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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean moHTMpaHeTo 1 ynotpebaTa Ha ypeaa BHAMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe UHCTpPyKUmK. MNMponssoantenart
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsABaHUSA UNn NoBpeaun B pesyntart Ha
HenpaBwWiHa MHCTanaums unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e30nacHoO 1 NeCHO JOCTBLMHO MSCTO 3a
cnpaBka B 6baele.

1.1 besonacHocT 3a Aeua v nuua B yA3BUMO
NnonoXxeHue

* Tosun ypea moxe aa Obae n3nonssaH oT aeua Haj 8-
rogmiiHa Bb3pacT, KakTto U OT Jinua C HaMalneHun
(*)I/ISVI‘-IGCKVI, CeTUBHU N YMCTBEHUN Bb3MOXHOCTUN UJTN OT
mua 6e3 onuT 1 NO3HaHUs, CamMo ako Te ca nog,
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HabnogeHne unu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHata ynotpeba Ha ypeaa n pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roaniuHa Bb3pacT U xopa C TEXKU
NN KOMMNJEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHune.
[euaTa Tpsabea ga 6baart nog HabnogeHne, 3a aa ce
rapaHTmpa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTEe BCUYKN ONAKOBKN ganedye oT Aeua 1 U3XBbprieTe
OMaKoBKUTE MO MeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeabT n HeroBute 4OCTBMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. [Nasete geuata u
AoMallHUTe ndbumun ganey oT ypeaa, korato ce n3nosnssa
N KoraTo ce oxnaxaa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UNK
noaapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 Obwa 6e3onacHoCT

Toau ypepn e npegHasHa4YeH camo 3a roTBEHe.

To3n ypen e npegHasHadeH 3a JoMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.

Toaun ypeq Mmoxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoTten,
cTan B MOTeN, KbLM 3a rocTu u gpyrn nogobHun mecta 3a
HacTaHABaHe, KbEeTO TOBa U3Nosi3BaHe He HaaBuMLLaBa
(CcpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanuduymupaHo nuue Tpsibea ga nHctanupa ypena
N oa cmeHs kabena.

Toau ypepn e npegHasHa4veH 3a ynotpeba Ha BUCOYMHA 0
2000 meTpa Hag MOPCKOTO paBHULLE.

To3n ypea He e NnpegHa3HaveH 3a n3non3saHe B kopaodw,
NogKn Unun gpyru nnaBaTesiHi CbaOBe.

He nHctanupanTte ypeaa 3ag gekopatvBHa BpaTa, 3a Aa
npegoTBpaTUTe NperpsBaHe.

He MoHTMpanTe ypena Bbpxy nnatdopma.

He n3nonseante BLHLIEH TaMep UM oTAeNHa cmctema 3a
ANCTaHLMOHHO ynpasreHune, korato paboTute ¢ ypeaa.
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MNPEOYMNPEXOEHWE: N'oTBEHETO C XXMBOTUHCKA UInn
pacTuTenHa masHuHa 6e3 Hag30p MoXe [a € onacHo un aa
npeausBrKa noxap.

Hwukora He nsnonsesanTe BOAa 3a NOTyLWaBaHe Ha OrMbHS
npw roteeHe. V3knioyeTe ypena n nokpunuTe nnambumTe C
O4EAN0 UNn Kanak.

BHMUMAHWE: MNpouecbT Ha roTBeHe Tpsibea ga 6bae
HabnogaBsaH. KpaTtkmaT npouec Ha roTBeHe Tpsabea aa
Obae HabngaBaH NOCTOSAHHO.

MPEOAYTMPEXOEHWME: OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsiBauTe npegMeTu BbpXy NOBBbPXHOCTUTE 3a
roTBeHe.

He nouyncTteanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

He nsnonseaiite abpasvBHM, NOYUCTBALLM NpenapaTn unm
OCTPU MeTarnHu Npnbopu Npyn NOYNCTBAHE Ha CTbKeHaTa
BpaTa Ha oypHaTa UK CTbKNOTO Ha Kanaka Ha roTBapcKu
NAoT, ThX KATO Te MoraTt Ja HagpackaT NoBbpXHOCTTa M Aa
Aosefart 4o HarnykBaHe Ha CTbKI0TO.

MeTanHun npeaMeTn KaTo HOXOBE, BUNULUM, THXULUM U
Kanauu He TpsibBa ga ce NoCTaBAT BbpPXY rOT. MAOT, Thi
KaTo MoraT fa ce 3arpesr.

NMPEOYTPEXOEHWME: Ako noBbpXHOCTTa € HanykaHa,
n3KnoveTe ypena, 3a ga nsberHete BepOATHOCTTa OT TOKOB
yoap. B cnyyan 4ye ypeabT e cBbp3aH OUPEKTHO KbM
enekTpuyeckata Mpexa ¢ nomowtTa Ha CbeanHUTENHa
KyTUS, MpemMaxHeTe npeanasuTtens, 3a fa UskniuuTe ypeaa
OT enekTpuyeckata mpexa. BbB Bcekun equH crnyyan ce
CBbpXKeTe C 0TOPU3MPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.
NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeabT un HEroBute 4OCTBMHN YacTu
ce Haropeludasar no BpemMme Ha ynotpeba. Tpsibea ga ce
BHMMaBa 1 ga ce n3bsrea JOKOCBaHe Ha HarpsBalluTe ce
enemMeHTn.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu n3saxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM Cb40BE 3a NeYeHe.
[Mpean pemoHTMpaHe U3KIYeTe 3aXxpaHBaHeETo.
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NMPEOYTPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINIYEH,
npeav Aa cMeHuTe namnara, 3a ga u3berHeTe eBeHTyarneH

TOKOB yaap.

AKO 3axpaHBalLmnAT kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa ce
CMEHW OT NPON3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CEPBU3EH
LEHTBbP UNun KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe

OMacHOCT.

BHnmaBanTe, Korato OKOCBaTe YekMeoKeTo 3a
CcbXxpaHeHue. To MoXe aa ce HaropeLyu.

3a pga ceanuTte HocaumTe Ha padTa, MbpBO n3gbpnanTte
npegHaTa 4YacT Ha HocaunTe, a cref ToBa M 3aHUs Kpawn
Ha HOocaunTe OT CTPaHMU4YHUTE CTeHW. [locTaBeTe HocaunTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHoOCT.
NMPEOYTMPEXOEHWE: N3non3sanTte camo npeanasutenu
3a KOTIOHW pa3paboTeHn OT NPoOn3BOANUTENS UMK
ynOMEeHaTN OT HEro B MHCTPYKUMUTE 3a ynotpeba, nnm
npegnasvTenu 3a KOTMOHU BrpadeHu B ypeaa.
3non3BaHeTo Ha HenoaxoAswm npeanasuteny Moxe aa

AoBeae A0 3M0MnonyKu.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanupaHe

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanuumumpaHo nuue Moxe aa
M3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

MaxHeTe BC1YKM ONakoBKM.

He MoHTMpaWnTe n He usnonssanTte
nospeaeH ypea.

CnepaBaiiTe UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, NpUoXeHn KbM ypeaa.
BuHarn BHumaBanTe, korato MecTtuTe
ypeaa, Tl KaTo € Texbk. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLm 1
3aTBOPEHN 0BYBKU.

He gbpnanTte ypeaa 3a gpbxkara.
KyxHeHckuAT wkad v H1warta Tpsibea ga
UMaT NoAXOAALLM pa3Mepu.

Tpsabsa ga cnassate MUHUMANHOTO
pascTosiHWe [0 ApYrv ypeau u
yCTpONnCTBA.

MoHTupainTe ypena Ha 6e3onacHo u
NOAXOASLLO MSICTO, KOETO OTroBapsi Ha
MOHTa)XHUTE U3UCKBAHWS.

Mo HsiKOM YacTu OT ypeaa MUHaBa TOK.
Orpapete ypena ¢ mebenu, 3a ga
npefoTBpaTuTe AONUP A0 ONacHM YacTu.
CTpaHU4HWTE CTEHM Ha ypeaa Morat aa
ca B HenocpeAcTBeHa 6nmM3ocT Ao apyru
ypeau unu wkadoBe CbC cbLyaTta
BMCOYMHA.

He nocrassiTe ypega 6nm3o oo Bparta
unv nog nposopew. ToBa npegoTepaTtssa
nagaHeTo Ha ropella nocyaa ot ypeaa,
KoraTo BpaTtaTta unuv nposopeua ca
OTBOPEHMW.

CrabunusmpaniTe ypeaa, 3a ga
npepoTepaTMTe NPeobpbLLaHETO MY.
BwxTe rnaea ,MiHcTanupaxe”.
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2.2 CBbp3BaHe KbM
eneKkTpuyeckara Mpexa

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot noxap vnnm TokoB yaap.

3aTBopeTe M3UANo BpaTMykaTa Ha ypesaa,
npeav Aa cBbpXKeTe 3axpaHBalLms kaben
KbM KOHTaKTa.

2.3 Usnon3BaHe

Bcuykn enektpuyecku Bpb3ku Tpsbea aa
ObaaT HanpaBeHW OT KBanuduumMpaH
enexkTpuyap,.

YpeabsT TpsabBa ga e 3a3eMeH.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHNYECKU AaHHU ca
CbBMECTUMM C €NEKTPUYECKUTE AaHHM Ha
3axpaHBalyata mpexa.

BuHarn nsnonseavite npaBuiIHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alumTa OT TOKOB yAap.

He nanonssavite pasknoHUTENM nunm
aganTepu ¢ MHOro BXO4OBE.

He ponyckanTe 3axpaHBalymTe kabenu ga
ce pobnuxaeaT 40 BpaTUykaTa Ha ypeaa
UM NPOCTPAHCTBOTO NOA Hero, ocobeHo
KOraTto € BKIIIOYEH MUK KoraTo BpaTuykara
e ropeuya.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropeLwute un
n3onupaxu Yactu Tpsbsa ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB HA4YMH, Ye Aa He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTH.
CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauuaTa. YBepeTe ce, 4e wencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMeH cref
WHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BalNTe 3axpaHBaLLMs Liencen.

He n3gbpneanTte 3axpaHBawus kabern, 3a
Aa nsknoynte ypeaa. Bunarn
n3gbpneariTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBarite camo npaBuiHM YCTPONCTBA
3a n3onauus: npeanasHu NpekbcBayn Ha
mpexara, npeanasutenu
(NpegpnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce n3BagaT oT hacyHraTa),
N3KIYBaTENM N KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

Enextpunyeckarta nicranaums tpsabsa ga
“ma M30nmpaLLo yCTponcTBo, KoeTo Bu
no3BosisiBa Aa U3KmoynTe ypeaa ot en.
MpexaTta npy BCUYKN MOJTOCU.
M3onupalloTo ycTpoiicTBo TpsibBa aa e ¢
LUIMPUHA Ha OTBapsiHe Ha KOHTakTa
MWUHUMYM 3 MM.

6 BbJIFTAPCKUA

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT HapaHsiBaHWs! U U3rapsiHus.
OnacHoCT OT TOKOB yAap.

He npomeHsiTe npeaHa3Ha4YeHNeTo Ha
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNaLMOHHNTE OTBOPU
He ca brnokvpaHu.

He ocTaBsiite ypena 6e3 Hagsop no
BpeMe Ha paborTa.

M3kntouBainTe ypeaa crefi BCAKO
n3nonssaHe.

BbaeTte BHMMaTENHKW, koraTo oTBapsATe
BpaTaTa Ha ypeaa, AokaTto ypeabT
paboTu. Moxe fa n3nese ropeLy Bb3ayx.
He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpY pbLie unm
KOraTo MmMa KOHTaKT C Boaa.

He n3nonsBaiite ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UMM NOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

He nsnonaearite anymmHneBo onmo nnu
ApYyrn matepuanu Mexagy noBbpxHoCcTTa
3a roTBEHE Y roTBapCKMsl CbA, OCBEH ako
He e MOCOYEeHO ApYro OT NPOM3BOANTENS
Ha To3u ypes.

M3nonasaiTe camo NpuHaanexHocTu,
npenopbYaHy 3a To3u ypes oT
npousBoaunTens.

BuHarn nsnonssavite vawwm n 6ypkanu,
ofob6peHu 3a 3anasBaHe.

/\ BHUMAHUE!
OnacHoCT OT Noxap 1 eKCrno3us.

HaropeLyeHnTe MasHUHM nnu macno
mMoraT Aa gosefaT 4o oTAensiHe Ha
Bb3nnaMeHnmu napu. He gobnuxasavite
nnamMbK UK HaropeLeHy NpeameT 4o
MasHuHaTa UM mMacroTo, Korato roteuTe
C TakuBa.

MapuTe, KOUTO OTAENA MHOTO
HaropeLleHoTo Macno, MoraT Aa goseaar
[0 BHE3arnHo Bb3namMeHsiBaHe.
13non3eaHoOTO Macrno, KoeTo MoXxe Aa
CbbpKa OCTaTbLM OT XpaHa, MoXe Aa
NPUYUHM NOXap Npu No-H1cka




TemnepaTypa B CPaBHEHME C MacroTo,
M3Mon3BaHo 3a MbPBU MbT.

He noctaBsante 3anannumu NpoaykTu unm
npeaMeTn, KOUTO ca HAMOKPEHN CbC
3ananvmMu nNpoaykTu, B 61mM3ocT 4o ypeaa
U BbPXY HEro.

He nossonssanTe NcKpy Unu oTKpUT
nnambk Aa BNU3aT B KOHTaKT C ypeaa,
KoraTo oTBapsTe BpaTara.

OTBapsaWTe BHMMATENHO BpaTata Ha
ypena. Manon3saHeTo Ha CbCTaBku C
ankoxon Moxe Aa npeanssuka cmecBaHe
Ha ankoxon v Bb3ayX.

2.4 Tpuxu N noYncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, Moxap 1nu
nospeda Ha ypega.

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot noBpega Ha ypeaa.

3a fga ce nsberHat noepeamn u
obesLBeTsaBaHe Ha emanina:

— He nocTaesanTe CbAoBe 3a (hypHa nnu
Apyru npeameT B ypeaa AUpekTHO
BbPXY ABHOTO.

— He nocTaesnTe anymmHueBo honmo

OVUPEKTHO BbPXY ObHOTO Ha KyxXnHaTta.

— He nocTaBsiTe BOAA OUPEKTHO B
ropewus ypen.

— He nocTaesiiiTe BfaXxHW CbaoBe U
XpaHa B ypeaa, crnef kato
NPUKIIOYNTE C TOTBEHETO.

— ©ObaeTte BHMUMATENHMW, KOraTo MaxaTte
U NOCTaBATE akcecoapuTe.

O6e3suBeTsiBAHETO Ha emalina unu
HepbX4aemaTa CTOMaHa He oka3Ba
BMUSIHNE BbPXY paboTaTa Ha ypeaa.
M3anonsBaiTe Abnboka TaBa 3a BNaxHu
TopTw. [NogoBUTE COKOBE NMPUYMHSBAT
neTHa, KOUTO Morat ga 6baaT TpanHu.
He opbXHe ropeluy rotBapcky cbaoBe
BbpXYy TabnoTo 3a ynpasrneHue.

He ocTaBsaiTe TeYHOCTTa B rOTBApPCKUTE
CbOOBE Aa U3BPU HAMbIHO.

BHumaBaviTe oa He u3TbpBaTte NnpegmMeTu
U rOTBapCKn CbO0BE BbPXY ypeaa.
[ToBbpXHOCTTa MOXe [ia ce NOBpeaMu.

He BkntoyBainiTe 30HUTE 3a rOTBEHE,
KoraTo Ha TsiX MMa npasHu roTBapCcku
CbOBe, UM KOraTo HAMa TakuBa.
[oTBapcku cbaoBe, M3paboTEHN OT YYTyH,
anyMUHWUIA UNKX C NOBPeAeHo AbHO, Morat
[a HagpackaT koTnoHa. BuHaru
noeguraiite Te3n npeameT, kKoraTo
TpsibBa ga rv npemecTuTe Bbpxy
NMOBbPXHOCTTA 3a rOTBEHE.

[Mpeoun nopapwbxKa, M3knoveTe ypHaTa.
M3kntoueTe Wwencena ot KOHTaKkTa Ha
3axpaHBallata mpexa.

YBeperTe ce, 4ye ypeansT e ctyaeH. Mima
OMacHOCT CTbKMeHWTe naHenu Aa ce
CUynAaT.

CmeHAnTe He3abaBHO CTbKINEHUTe
naHenu Ha BpaTuykaTa, Korato ca
nospegeHun. CBbpXKeTe ce C 0Topu3npaH
CEepBU3EH LEHTBP.

BHumaBawTe, Korato cBansite Bpatmykarta
oT ypega. BpatuykaTa e Texka!
OcTaBsHETO Ha Ma3HWHa UK XpaHa B
ypeaa Moxe Aa npuyuHu noxap.
[MouncTBanTe peaoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTBpaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUS MaTepuan.

MouncTeTe ypena c Mokpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonssavite abpasveHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENU UNN METanHu
npeameTun.

Ako nsnonseate crnipevi 3a ypHa,
cnepgpawiTe MHCTpPyKUMuTe 3a 6esonacHocT
Ha onakoBkaTa.

He nouncTearite emarina ¢ kKatanuTuyHu
YacTULM (aKko e NPUIoXKUMO) C NOYNCTBALL
npenapar.

2.5 BbTpelwHo ocBeTneHue

/\ BHUMAHMUE!
OnacHoCT OT TOKOB yAap.

OTHOCHO NnamnaTa(uTe) BbTpe B TO31
NpoayKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHun
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayveHu
0a n3abpKaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCroBwWs B JOMaKWHCKM ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumu, BNaxHOCT Uin
ca npegHasHayeHu Ja curHanuavpar
nHdopMaLusi 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npegHasHa4eHu 3a
n3rnon3BaHe B ApYrv NMPUMOXEHUst 1 He ca
NoAXoasiLy 3a OCBETsIBaHe Ha
rnomelLLeHUsi B JOMaKUHCTBOTO.
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* To31 NpoayKT BKMOYBA CBETNIMHEH
M3TOYHUK C KNnac Ha eHeprurHa
edekTnBHOCT G.

» VanonseaiiTe camo namnu cbeC ChblMTE

crneundukayun.

2.6 O6cnyxBaHe

» 3anonpaska Ha ypena ce cBbpxeTe C

OTOPU3NPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

+ W3nonsgaiiTe camo opuUrMHanHu pesepBHM

4YacTu.

2.7 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!

Puvck oT HapaHsiBaHe unu 3agyluaBaHe.

3. NUHCTAJITMPAHE

CebpxeTe ce ¢ 0BLMHCKINTE BiacTu 3a
MHOpMaLUs KaK Aa U3XBbPruTe ypeaa.
W3knioyeTe ypega ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

MN3BageTe 3axpaHBaLLuMsi eneKkTpuyecku
kaben B 6rM30CT [0 ypena v ro
n3XBbpreTe.

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmasa "besonacHocT".

3.1 MecTtononoxeHue Ha ypeaa

®

He MoHTMpaiiTe neykaTta B 6nmM3ocT Ao
MUBKaTa unu Ao wkada ¢ MuBka.
BnaxHocTTa / kankuTe Boaa morat aa
BNS3aT MeXAy CTPaHWYHUA NaHen u
wkadpa 1 Taka ga nospeasT 6osTa Ha
CTpPaHMYHUA NaHen.

MuHuManHu pa3cToAHuA

MoxeTe na MOHTUpaTe cB0o60aHO CcToALNA

ypen c wkadpoBe ¢ eqHata unv asete
CTpPaHULM U B brbna.

3a MUHUMaSTHN Pa3CTOSHNS 38 MOHTaX
nposepeTe Tabnuuara.

8 DBDbBJIFAPCKA

Pa3mep MM
400
650
150
3.2 TexHM4YeCKM OaHHU
HanpexeHune 230V
YecrtoTa 50 - 60 Hz
Knac Ha ypepa 1
Pasmep MM
BucounHa 858




Pa3mep MM

LLnprHa 500

ObnbouynHa 600

3.3 HuBenupaHe Ha ypena

M3nonsBarite Mankute Kpayerta oTAOMy Ha
ypena, 3a Aa HMBenupare Hav-ropHOTO H1BO
C OCTaHanuTe NOBbPXHOCTMU.

3.4 3awmTa cpelly HaknaHsiHe

3apaiiTe npasuUnHaTa BUCOUMHA U MIoL 3a
ypena, npeav Aa npukpenuTte 3aluraTa
CpeLLy HaknaHsiHe.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye CTe noctasuny 3awurtara
CpeLLy HakrnaHsiHe Ha npaBurnHaTa
BMCOYUHA.

®

YBeperTe ce, ye NoBbPXHOCTTa 3af ypeaa
e rnagka.

TpsibBa fa nocraBuTe 3aliMTaTa cpeLly
HaknaHsiHe. AKO He 51 nocTaBuTe, ypeabT
MOXE [1a C& HAaKMOHM.

BawwmaTt ypen nma cumBona, nokasaH Ha
CHUMKaTa (aKo e NPUIIoKUMO), 3a Aa BU
HaroMmHs 3a MHCTanMpaHeTo Ha 3awuTaTta
cpeLLy HaknaHsiHe.

MoHTupanTe 3awmTarta cpeLyy
HaknaHsiHe Ha B - 343 mm no-Hagony ot
Hali-ropHaTa NOBBLPXHOCT Ha ypeda v Ha
A - 67 MM OTCTpaHu Ha ypeaa B Kpbrnus
OTBOp Ha ckobara. 3aBuiTe a1 B
ConuaHusi MaTepuan unu n3nonasaiTe
noaxopasiia onopa (crteHa).

—

MoxeTe Aa HamepuTe oTBOpa OT NsiBaTa
CTpaHa B 3afHaTta 4acT Ha ypeaa.
MoeaurHeTe npegHaTa YacT Ha ypeaa u
ro NocTaBeTe B cpefarta Ha
NPOCTPaHCTBOTO Mexay LkadoeTe. AKO
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NPOCTPaHCTBOTO MeXay LukaoBeTe e
No-rofsiMo OT LMpMHATA Ha ypeaa,
TpsibBa fAa perynupare CTpaHU4YHOTO
n3mepBaHe, 3a Aa LueHTpupaTe ypeaa.

®

AKO CTe NPOMEHUNN pasmMepuTe Ha
roTBapckaTta neuyka, Tpsiéa aa
noapaBHUTE YCTPOMCTBOTO NPOTUB
npeobpbliaHe NpaBuITHO.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKO NpoCTpaHCTBOTO MexAay LikadoBeTe
e Mo-rofiamMo OT LMpMHaTa Ha ypeaa,
TpsbBa aa perynupare CTPaHN4YHOTO
n3MepBaHe B LieHTbpa Ha ypeaa.

To3wu ypen ce goctaBss ¢
enekTpo3axpaHBsaLllu wencen u kaben.

/\ BHUMAHMUE!

3axpaHBalmaT kaben He TpsbBa aa
onupa yacTTa Ha ypeaa, LWpvxupaHa Ha
uncTpaumsaTa.

L

3.5 EnekTpuyecka nHctanauus

/\ BHUMAHMUE!

Mpoun3BoanUTEenNsT HEe HOCU OTFOBOPHOCT,
ako He cnassaTe NpeanasHuTe Mepku oT
rnaeute 3a 6e3onacHocCT.

4. ONMMCAHNE HA YPEJOA

4.1 O6w, npernen

nEEn o o

GO0OCI060

(CHENE
®
v

BAEEa EE
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KonyeTa 3a nnota

MHaunkaTop 3a Temnepatypa/ cumBon
Konye 3a TemnepatypaTta
EnekTpoHeH nporpamarop

Konye 3a dpyHkummTe Ha dypHaTa
A Harpsisaw enemeHt

Nawvna

Bl Bentunartop

El Bopauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu
BbTpeluHa yacT Ha dypHaTa
Mo3numsa Ha ckapa



4.2 PaznonoxeHne Ha NOBBbLPXHOCTTA 3a rOTBeHe

==

140 mm

140 mm

;;Q
B B O

3oHa 3a rotBeHe 1200 W

{DEb

NE

M3xog 3a napa - GPoAT ¥ NOSOXEHNETO
3aBMCAT OT Moaena

3oHa 3a roteeHe 1100 /2000 W
3oHa 3a rotBeHe 1200 W
MHoukaTop 3a ocTaTtbyHa TonnvHa

o] e

5. NMPEOV MbPBA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocTt".
5.1 MNbpBOHa4anHo noAarpsisaHe n
noyucTBaHe

3arpevite NnpegBapuUTEnHO NpasHusa ypea
npeau nbpearta ynotpeba u ce CBbPXKETE C
XpaHaTa. YpeabT MOXe Aa u3nbysa
HenpusaTHa Mypuama u gum. MpoBeTpeTe
NoMeLLeHMEeTOo Mo BpeMe Ha
npeaBapuUTENHOTO 3arpsiBaHe.

1. V3BapeTe OT ypeZa BCUYKM aKCecoapu u
NOABMXKHWUTE OMOPU Ha ckapara.

2. 3apante dyHKUMATa O . 3apavite
MakcumanHata TemnepaTypa. OcraBeTe

ypena aa pabotu B npoabikeHue Ha 1 u.

3. 3apawnTe dyHkumATa & 3apaiite
MakcMmanHa Temnepartypara.
MakcumanHaTa TemnepaTypa 3a Tasu
dyHkumsa e 210 °C. OcTaBeTe ypena aa
paboTu B npogbmKeHne Ha 15 MUH.

— 1|

A 3oHa 3a roteeHe 700 / 1700 W

4.3 Akcecoapu

* CkapalpadpT
3a cboBe 3a roTBEHE, TaBU 3a TOPTU U
nevyeHe.

+ TaBa 3a neyeHe
3a TopTu 1 BUCKBUTH.

¢ Cbpa 3arpun/ neyeHe
3a neyeHe Unun KaTo cbp 3a CbOupaHe Ha
MasHuHa.

« AirFry Tabna
3a nbpXKeHe Ha xpaHa C No-Marko
MasHUHa nnn 6e3 xapTus 3a neyeHe.

* Teneckonu4yHu BOgAYM
C TeneckonuYHUTe Bofdaun MoxeTte aa
nocTtaesite 1 cBansite padToBeTe No-
NecHo.

*  Yekmeaxe 3a cbXxpaHeHue
YekmeakeTo 3a CbXxpaHeHue e nop,

dypHaTa.

4. 3apante yHKUMATa . 3aparite
MakcumanHa Temnepartyparta. OctaBeTte
ypena ga pabotu B npoabmkeHve Ha 15
MWH.

5. WskntoyeTte ypeaa v uavakanTe ga
N3CTUHE.

6. [MouncTeawnTe ypeaa v akcecoapute camo
¢ MukpodunbbpHa Kbpna, Tonna Boda v
MeK NoYMcTBaLY npenapar.

7. TllocTaBeTe NpuHagnexHoctTuTe un
NoABWXHUTE OMNOPW Ha ckapaTa obpaTHO
B MbpBOHa4anHaTa UM nosunums.

5.2 HacTpowka Ha YacOBHMKa

Tpsi6Ba Aa HacTpouTe BpemeTo npeau aa
usnonsearte ypHara.

Q) CBETM, Korato CBbpXeTe ypeaa KbM
eNeKTpPMYEeCKo 3axpaHBaHe, a ce okaxe, 4ye
HsIMa TOK UMY TalMepbT He € 3aAafeH.

HaTtucHeTe + Wnu — 3a 3agaBaHe Ha
NpaBuUIHOTO BPeEME.
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Cnen npubnuantenHo net cekyHam
NpeMuUreaHeTo cnmpa u ekpaHbT Nokasea
Yaca, KOWTO CTe HaCTPOMUNN.

5.3 NMpomsHa Ha yaca

®

He moxeTe aa npomeHsiTe yaca, ako
HAKOSI OT (PyHKLUMTE paboTu.

HaTuckarite @ OTHOBO 1 OTHOBO, AOKaTO
nHAMKaTopa Ha yHKUUsSt Yac oT
OEHOHOLMNEeTO Mura.

3a na 3agageTte HOB 4Yac, BUXKTe ,3agaBaHe
Ha vac”.

6. MJ1OYA - BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

/\ BHAMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

6.1 OnncaHue Ha 30HUTe 3a rOTBEHe

30HUTE 3a roTBeHe ca cHabaeHu ¢
TepMocTaT 1 paboTAT Ha UHTepBanu
(M3knoyuBaT ce 1 ce BKNIOYBAT) B 3aBUCMMOCT
OT 136paHOTO HMBO Ha HarpsiBaHe.

6.2 HacTtpoika 3a 3aTonnsiHe

CumBonu ®yHKLMA

0 Monoxenwne Nakntoyero (Off).
@ [1BoliHa 30Ha
L MopabpkaHe Ha TonuHa
1-9 HacTtpoviku 3a 3aTonnsHe

M3nonssariTe octaTbyHaTa TONMMHa, 3a
[a HamanuTe KOHCyMauusaTa Ha eHeprus.
M3kntoveTe 30HaTa 3a roteeHe
npubnuantenHo 5 - 10 MUHYTU Npeau
MPUKNOYBaHe Ha npoLieca Ha roTBeHe.

3aBbpTeTe Knova 3a usbpaHarta 3oHa 3a
roTBeHe Ha HeobxoaMMaTa HacTpolka Ha
3aTonnsHe.

3a [ja 3aBbpLUMTE NpoLEca Ha roTBeHE,
3aBbPTETE KOMYETO B U3KMIOYEHO
MoroXeHune.

12 BbJIFAPCKH

6.3 Nanon3BaHe Ha 0OMKHOBeHaTa
30Ha 3a roTBeHe

3a ga nsnonseate oOMKHOBEHA 30Ha 3a
roTBEHE, 3aBbPTETE CHOTBETHUSA
perynaTopeH Koy Ha eHa OT cregHuTe
nosumyum: 1 —9.

3a cTeneH Ha HarpsiBaHe 1 — 3 3oHaTa
OoCTaBa YepBeHa B NPOAbLIPKEHME Ha
0OKOJ10 2 — 3 cekyHAaM, crnef KoeTo ce
OeakTusupa.

@

‘ 3oHaTa paboTu Ha MakCUManHoOTO C1

HMBO Ha MOLLHOCT, crnej KaTto HacTpoute
HMBO Ha HarpsiBaHe 8 unu 9.

6.4 AKTMBMpaHe N AeaKkTUBUpPaHe Ha
BbLHLUHUTE NPBLCTEHU (GBOVNHU UMK
OBariHM)

MoBBPXHOCTTA 3a rOTBEHE MOXe Aa ce
NpuUroam KbM pasmepa Ha roTBapckuTe
CboBe.

1. Axo nsbepete HMBO Ha HarpsiBaHe 1 -9,
paboTn eAMHCTBEHO LieHTpanHaTa Yact
Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

2. 3a pa akTmBupaTe BbHLUHMSA MPbCTEH,
3aBbpTETE KPBrOBUS perynaTop no
YacoBHWKOBATa CTperika, kaTto

HagBuwuTe cteneH 9 oo 0.

3. ToraBa 3aBbpTeTe KPBLIroOBUSA perynartop
06paTHO Ha YacoBHMKOBATa CTpernka o
)XenaHaTta cTeneH Ha HarpsiaHe (1 - 9).
LleHTpanHaTa 4acT U BbHLIHMAT NPbCTEH
paboTaT 3aeHo.



3a feakTBMpaHe Ha BbHLUHWSA NPBCTEH,
3aBbpTETE KPBrOBUS PeErynaTop B U3KIYEHO
nonoxexue. LleHTpanHata 4acT U BbHLWHUAT
WY OBaNHUSIT MPBCTEH Ce AeaKTMBMpaT.
WHaunkaTopbT M3racea. 3a aa pecraptupare
LileHTpanHaTa YacT Ha 30HaTa 3a roTBeHe,
n3bepeTe HUBO Ha HarpsiBaHe 1 — 9.

6.5 UHgukaTop 3a octaTb4Ha
TOoMMuHa

/\ BHUMAHMUE!

[okaTo nHaukaTopbT € widim,
CbLLECTBYBA PUCK OT U3rapsiHns oT
ocTaTb4yHa TONNUHAa.

MHOmkaTopbT ce nosiBsBa, KoraTo 30Ha 3a
roTBeHe e ropelua, Ho He OYHKLMOHMPA, aKo
3axpaHBaHeTO € U3KITHYEHO.

MHOuKaTopbT MOXKE CbLLUO Aa Ce MNosiBU:

* 3a CbCefHWTE 30HM 3a FOTBEHE, OPU aKko
He rv ua3nonaeare,

* KOraTo ropeLiy CbZoBe 3a roTBEHe ca
NocTaBeHU Ha CTyJeHa 30Ha 3a roTBeHe,

e KOraTto nroyarta e U3kryeHa, Ho 3oHaTa
3a rOTBEHE € BCe OLLe ropeLua.

MH,EI,VIKaTOp'bT n34yesBa, KoraTto 3oHarta 3a
roTBeHe ce oxrnaau.

7. TJTO4A - TMPEMOPBKN N CBBETH

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

7.1 ToTBapcku cbaoBe

Pe3yJ'ITaTVITe OT rOTBEHETO 3aBUCAT OT
mMaTtepuarna Ha rotBapCkuTe cbaoBse

®

[bHOTO Ha roTBapckus cba TpsioBa Aa e
KONMKOTO MOXe Nno-Ae6eno v nnocko.
YBepeTe ce, Ye AbHaTa Ha CbAoBeTe ca
4YUCTU U CyXK, Npeau Aa rv noctaBute
BBbPXY NOBbPXHOCTTA Ha KOTMOHA.

®

He usnonseaiite cboBe 3a roTBeHe Ha
KEPaMUYHWS! KOTIIOH C OCHOBM C SICHO
nspaseHu pbooBe, Hamnp., YyryHeHn
Turanu. Te mMorat Ja Hagpackat unu
U3TbpKaT NOBBbPXHOCTTA Ha KOTIIOHA 33
NOCTOSIHHO.

®

[oTBapcku cbaoBe, M3paboTeHn OT
emaiinupaHa ctoMaHa 1 ¢ anyMuUH1eBm
UM MedHu obHa, MoraT fja npeausBukaT
NpoMsiHa B LiBETa Ha CTbKIO-
KepamuyHaTa NnoBbPXHOCT.

3a fa necTuTe eHepris U aa cTe CUrypHu, Ye
KOTMOHBT paboTu NpaBuUHO, ALHOTO 3a
cbAoBe TpsibBa Aa e ¢ NoaxoasLy,
MVUHUManeH AMameTbp (MOHe CbLUMST KaTo
AvamMeTbpa Ha 3oHarTa).

S N

B =

AL/ Lttt

X v

7.2 OnNpocTeHO PLKOBOACTBO 3a
roTBeHe

@

[aHHuTe B Tabnuuarta ca camo
OPUEHTUPOBBYHN.
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Hactpowku 3a UsnonsBaute , 3a ga: Bpeme [penopbku

3aTonnsiHe (MuH)

§ 1 MopabpkaiiTe croTBeHaTa xpaHa To-  Npu Heo-  [locTaBeTe kanak BbpXy roTBapckusi

-_ nna. 6xoau- cbA.

MoCT
1-2 Coc ,XonaHges"“, pastoneTe: macro, 5-25 OT Bpeme Ha Bpeme pa3bbpkBainTe.
Liokonag, XenaTuH.
2 3a BTBbpAsiBaHe: nyxkasu omneTtn, ne- 10 - 40 [oTBeTe c nocTaBeH Kanak.
YeHu anua.
2-3 3a BapeHe Ha 0pu3 1 ACTUSI C MMSIKO, 25-50 [o6aBeTe NoHe ABa MbTU NOBEYE TEY-
npeTonnsiHe Ha roToBW ACTYS. HOCT, OTKOMNKOTO € Opu3bT, Mo cpeaa-
Ta Ha roTBEHETO CMeceTe MNeYHUTe
onoaa.
3-4 3eneHyyuu, puba r meco Ha napa. 20-45 [lobaBeTe HAKOMKO CyMEHN ITbXULM
Boga. [poBepeTe KONMYECTBOTO BoAa
no Bpeme Ha npotieca.
4-5 KapTtodwm v apyru 3enenyyum Ha napa. 20 - 60 [MokpuiiTe ABHOTO Ha roTBapPCKUA CbA,
¢ 1-2 cm Boga. MNpoBepsiBanTe HUBOTO
Ha BoaaTa Mo Bpeme Ha npoueca.
[pbXTe kanaka Ha roTBapckus cba.
4-5 [oTBEHe Ha no-ronemm KkonM4yecTsa 60 - 150 [o 3 n Te4YHOCT NnoC CbCTaBKU.
XpaHa, SIXHUM 1 Cynu.

6-7 Jleko 3anbpxBaHe: WwHuuen (dune), npu Heo-  OBbpHETE, KOraTo € Heo6XoANMO.
Tenewko KopAoH 61bo, koTneTw, kiod-  6xoamn-
TeTa, HageHnya, Apob, MacneHo- MocT
GpalluHeHa 3anpbxka, Siua, nanayvmnH-
KM, MOHUYKU.

7-8 CurnHo nbpxeHe, kapTod.kodTeTa, 5-15 O6bpHeTe, koraTo e Heobxoanmo.
(hnre-MUHbOH, CTEKOBE.

9 KuneaHe Ha Boga, roTBEHe Ha MakapoOHEHW U3denus, 3anbpKBaHe Ha Meco (rynai, 3agy-

LLEHO), MbpXeHe Ha kapTodu.

8. MNOYA - TPXWN N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

8.1 O6wa nHdopmaums

BuHarun nsnonssavite crbpranka,
npenopbYBaHa 3a Noyn CbC CTbKIEHA
NoBBLPXHOCT. 3non3sanTe cTbprankara
CaMo KaTo AOMbIHUTENEH UHCTPYMEHT 3a
noYncTBaHe Ha CTbKINOTO cnesa
CcTaHgapTHaTa npoueaypa 3a NoYncTBaHe.

» [louyncTtBalite nnorta crneg Bcsika

ynoTpeba.

BuHaru nsnonseanTte rotBapcku CbAo0BE C
YNCTO ABLHO.

HapgpacksaHust unv TbMHU NeTHa no
NMOBBPXHOCTTA HE BNUASAT Ha paboTtaTta Ha
nnovaTa.

V3nonsBavite cneynaneH noYncTaaly
npenapat, npegHa3HaveH 3a
NMOBBPXHOCTTA Ha nnoTa.

14 BbIIFAPCKHA

/\ BHUMAHMUE!

He n3nonaeante HOXOBe MUK apyru
OCTpW, METANHN NHCTPYMEHTH 33
NMOYMCTBaHE Ha CTbKneHaTa
MOBBPXHOCT.




8.2 NMouncTBaHe Ha nnoyara

* OTcTpaHsABanTe He3abaBHO: pa3ToneHa
nrnacTtmaca, nnactmacoso ¢onuo, 3axap u
XpaHa CbC 3axap, B MPOTUBEH Cryyai
3aMbpCsiBaHETO MOXe Aa NoBpean
nnoyarta. BHMmaBariTe aa He ce nsropure.
Vi3nonsBaiTe cneuvanHaTa cTbpranka Ha
CTbKIOKepaMm4yHaTa NoBbPXHOCT Mof4,
OCTBbP BMbJ U NTb3rankTe OCTPUETO MO
NMOBBPXHOCTTA.

* OTcTpaHeTe, KoraTo nfoyara e
[AOCTaTbYyHO U3CTUHANA: cream ot

BapoBUK, BoAa, NeTHa OT MasHuHa,
nbCKaBu MmeTann4ecku 0663L{BGTHBGHVI9|.
MouncTBaliTe NnoyaTa ¢ BNaXxHa kbpna u
Marnko nouyncTealy npenapat. Cnep,
rnoyncTBaHe MoAcyLUeTe nrnovyara ¢ meka
Kbpna.

* [MpemaxHeTe 6nsickaBy MeTanHu
APACKOTUHU: U3MON3BaiTe MUKC OT
Gaknyneep ¥ MMMOHOB COK UMK OLET.

9. ®YPHA - BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
B. rmaea "besonacHocT".

9.3 dyHKUMKN Ha dpypHaTa

9.1 Bknro4yBaHe U U3KINOYBaHe Ha
c¢dypHaTa

1. 3aBbpTeTe KkNoYa 3a PyHKUMNUTE Ha
dypHaTa, 3a fa nsbepete yHKUUSI.

2. 3aBbprTeTe KMoYa 3a ynpaBreHue Ha
TemnepaTypaTa, 3a 4a HacTpouTe
TemnepaTypaTa.

Jlamnuykata cBeTBa, KoraTto ypHaTta

paboTu.

o MonoxeHue UsknioyeHo (Off)
DdypHaTa e uskryeHa.

Ilamna Ha dpypHaTa
3a BknouBaHe Ha namnara 6e3 gyHKuus 3a
roTBEHE.

D) SteamBake
3a gobaBsiHe Ha BaXHOCT M0 BPEME Ha ro-
TBeHe. 3a nonyyaBaHe Ha NPaBUITHUS UBST U
XpyrnkaBa Kopuyka rno Bpeme Ha neyeHe. 3a
noBeye COYHOCT Mpu NpeTonnsiHe. 3a KoHcep-
BUpaHe Ha NioaoBe U 3eneHYyLm.

®

3a dyHKuunTe 6e3 HarpsiBaHe HAMa
HyxAa Aa 3agasaTe Temneparypara.

[loneH HarpeBaTen
3a roTBeHe Ha KEKC C Xpyrnkasa OCHOBa.

3. 3a pa usknounte ypHaTa, 3aBbpTeTE
Kon4yeTo 3a pyHKuunTEe Ha dypHaTa u
TemnepaTypaTa B MonoXeHne
"n3knioYeHo".

9.2 lNpepnaseH TepmocTar

HenpasunHaTa pabota ¢ dypHaTa nnu
nospegara Ha HAKOWM KOMMOHEHTU MOXe Aa
AoBefe A0 onacHo nperpsisaHe. 3a ga
npefoTepaTtu ToBa, ypHaTa e obopyAsaHa ¢
TepmocTaT 3a 6e30nacHOCT, KOMTO NpekbeBa
3axpaHBaHeTo. PypHaTa ce BKMoYBa OTHOBO
aBTOMAaTU4HO, crnef KkaTo Temnepartyparta
cnapgHe.

TpaAVILIMOHHO roTrBeHe
3a neyeHe Ha TECTEHU U MECHU XpaHu Ha ea-
HO HUBO.

Bbp30 roTBeHe Ha rpun
3a 3anuyaHe Ha TbHKW XpaHu B rofieMu Komnu-
YecTBa UK NpenuyaHe Ha xnso.

E

Typ6o rpun

3a neyeHe Ha ronemu napyeTa Meco uUnu nTu-
LM C KOCTWUTE Ha eHO HMBO. 3a orpeTeH 1 3a
kadsiBa KopuyKa.

R

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

3a neyeHe Ha MECHM /MU TECTEHU XPaHW,
npu eAHakBa TeMnepaTypa Ha NpuroTesiHe, Ha
noBeye OT efHO HUBa, 6e3 obMsHa Ha MUpK3-
MU,
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@ MeyeHe c BNaxHoCT

¢ Tasn yHKLMA ce 13nonaea 3a nocTuraHe Ha
CbOTBETCTBUE C Knaca Ha eHepruiHa edek-
TUBHOCT M pernameHTUTe 3a ekonpoeKkTnpaHe
(cbrnacHo EU 65/2014 n EU 66/2014). N3nu-
TBaHusa cbrnacHo: IEC/EN 60350-1.
BpaTtaTa Ha cbypHaTta TpsibBa fia ce 3aTBOpU
o Bpeme Ha rotBeHe, Taka ye pyHKumsTa He
ce npekbCcBa 1 Aa ce rapaHTupa, Ye dypHata
paboTn C Bb3MOXHO Haii-BMCOKa eHepruHa
eheKTUBHOCT.
KoraTo nsnonseate Ta3un dyHKUus, Temnepa-
TypaTa BbB BbTPELUHOCTTa MOXe a Ce pasnu-
YaBa oT 3afageHata. CTeneHTa Ha HarpsiBaHe
Moxe Aa 6bae HamaneHa. 3a o6l npenopb-
KV 3a NecTeHe Ha eHeprus BuxTe rnasa ,EHep-
rvinHa edgpektmBHocT”, ,IKOHOMUS Ha eHeprus’”.
PyHkuMATa e pa3paboTeHa 3a necTeHe Ha
eHeprvis No BpeMe Ha rotBeHe. 3a UHCTPYK-
LuuuTe 3a roTBeHe BUXTe rnaea ,[penopbku 1
cbBeTU”, [leyeHe ¢ BNa)xHOCT.

OcBobofeHaTa BNaXXHOCT MOXe Aa
npeav3BmKa U3rapsiHns:

* He oTBapsanTe BpaTnykaTta Ha ypeaa,
KoraTto usnonseate yHKUUSTA.
SteamBake.

» Cnep kaTo cnpe ga pabotun yHKumsATa,
oTBapeTe BHUMATENHO BpaTuykaTta Ha
ypena. SteamBake.

@

Bx. rmasa "Mpenopbkn n ceeetn”.

AirFry/

Fopely Bb3ayx/BeHTUNUP.

3a Mbp)KeHe Ha XpaHa ¢ no-Mariko MasHuHa
unu 6e3 xapTus 3a neveHe. 3a AcTus kaTo
NbpXeHW kapTodu nnu nuua. /

3a egHOBPEMEHHO roTBEHe Ha MakCUMyM [iBe
HMBa 1 3a CylleHe Ha XpaHa. 3apaiTe Temne-
patypa c 20 — 40 °C no-Hucka OTKONKOTO 3a
TpaanLMOHHO rOTBEHE.

3] PaswmpassnBaHe
3a pa3vpassiBaHe Ha xpaHa. BpemeTo 3a pas-
MpassiBaHe 3aBVCK OT KONYECTBOTO M pa3me-
pa Ha 3ampaseHaTa xpaHa.

9.4 AkTuBMpaHe Ha pyHKUUATA:
SteamBake

Tasn dyHKuMsA no3BonsBa ga ce nogobpu
Ba)XHOCTTA MO BPEME Ha roTBEHE.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT n3rapaHna 1 noepena Ha
ypena.

1. OtBOpeTe BpaTMykaTa Ha pypHaTa.

2. HanbnHeTte peneda BbB BbTPELUHOCTTA
C YelMsHa BoAa.
MakcumanHata BMeCTUMOCT Ha peneda
BbB BbTpeluHocTTa e 250 mn.
MbnHeTe BbTPELHOCTTA € BOAA, Camo
KoraTto dpypHaTta e cTyaeHa.

3. 3apante dyHkuuaTa: .

4. 3aBbpTeTe KMo4va 3a ynpasrieHne Ha
Temnepartypara, 3a ga nsbepete
Temnepartypa.

5. [loctaBeTe xpaHaTa B ypega u 3aTBopeTte
BpaTaTa Ha dypHara.

/\ NPEQYNPEXOEHUE!

He nbnHeTe BbTpELWIHOCTTa € BoAa
no BpEME Ha roTBEHE UMK Korato
dypHaTa e ropetia.
6. 3a pa geaktuBupaTe ypena, 3aBbpTeTe
KnoyoBeTe 3a (pyHKUMMTE Ha pypHaTa n
Ha TemnepaTyparta 4o no3uums
N3KITIOYEHO.
7. OTcTpaHeTe BoaaTa OT BbTPELUHOCTTA.

/\ BHUMAHMUE!

YBeperTe ce, 4Ye ypeabT e CTy[eH,
npeav ga oTcTpaHuTe ocTaHanaTa
BOAa OT pernedHaTa NoBbPXHOCT.
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10. PYPHA - dYHKUMN HA HACOBHUNKA

10.1 EkpaH A. OYHKUMM HA YaCOBHMKA
B. Tanwep
A ;i
|
A e M | g
A REEa0 o
LIl L (Ll
ol |
10.2 ByTOoHM
ByToH DyHKUMNA OnucaHue
—_ MWHYC 3a 3agaBaHe Ha BpeMeTo.
@ YACOBHWMK 3a HacTpoika Ha YaCcoBHMKOBA PYHKLIMS.
_|_ nipliele} 3a 3agaBaHe Ha BpemeTo.

10.3 Tabnuua ¢ pyHKUMN HA YaCOBHUKaA

DyHKUMA YacoBHUK

MpunoxeHune

YAC OT JEHOHO-

@

3a fga 3apasare, NnpomMeHATe nnu npoesepsBaTe vaca.

WMETO
=] BPEMETPAEHE 3a onpeaensHe KoOMko AbMro Aa pabotu dypHaTta.
TAVMEP 3a 3apaBaHe Ha obpaTHo BpoeHe. PyHKLUUSITa He Bnusie BbpXy paboTtata

Q

Ha cpypHaTa. MoxeTe aa HacTpoiisate TAUIMEPA no Bcsiko Bpeme, BKito-
YUTEMHO U KoraTo pypHaTa e naknoYeHa.

10.4 3apgaBaHe Ha BPEMETP.

1. 3apaiite yHKUMA N TemnepaTypa Ha
dypHaTa.

2. HatucHete HEKOJIKOKpaTHO @, AoKaTo et
3ano4Ba ga mura.

3. HatucHete + unm
BPEMETPAEHE.

Ha €KpaHa ce nossaBa |9|

—, 3a Ja 3agageTe

4. Korato BpemeTo usteue [l caetra n
npo3ByyaBa 3BYKOB CuUrHan. YpeabT ce
[eaKTvBMpa aBToMaTu4Ho.

5. HatucHeTe npoussoneH GyToH, 3a fa
crnpeTe 3BYKOBUSA CUrHarl.

6. 3aBbpTeTe KMoYa 3a PYHKUUMTE Ha
bypHaTa 1 Kntoya 3a TemnepaTyparta Ha
nosuuyus "M3KJ.".

10.5 Hactpoika Ha TAUMEP

1. HatucHete HEKOJTIKOKpaTHO @, AokaTto Q
3ano4Ba ga mura.

2. HaTtucHete + Wnu ~, 3a Aa 3apageTte
HeobXxoaMMOTO BpeMe.

TalimepbT ce BKMtoYBa aBTOMaTUYHO cried 5

CeKyHaM.

3. Korarto 3agageHoTo Bpeme n3Ttede, ce
4yyBa 3BYKOB curHan. HatucHete
npoussoneH 6yToH, 3a Aa crnpeTte
3BYKOBWSI CUrHar.
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4. 3aBbpTeTe KonyeTo 3a PyHKUUUTE Ha
dypHaTa u konyeTo 3a Temneparypara
00 No3nLmns U3KNYBaHe.

10.6 OTmsAHa Ha PyHKUMUTE Ha
YacoBHMKa

1. HaTtnckante HEKONKOKpaTHO @ [okaTto
MHAMKATOPBT Ha XenaHaTta PyHKUus
3anoyHe ga mura.

2. [lokocHeTe u 3agpbXre — .
PDyHKUMATA HA YaCOBHMKa n3racea cnej
HSAKOIKO CEeKYHAMW.

11. ®YPHA - N3MNOJN3BAHE HA MNMPUHALOJTEXXHOCTUTE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 MNocTaBsiHe Ha akcecoapuTe
TaBa:

®

He ByTanTte TaBaTa 3a neyeHe, HATO
ObnboK TUraH Yyak go 3agHaTta CcTeHa Ha
dypHaTa. ToBa npegoTBpaTtsasa
LMpKynaumsaTa Ha TOnnmMHa okono
TaBaTa. XpaHaTa MOXe Aa 13ropw,
ocobeHo B 3aaHaTa YacT Ha TaBaTa.

ByTHeTe TaBaTa unu gbnbokaTta TaBa mMexay
BOJauMTe Ha ornopaTa Ha ckapaTa. YBepeTe
ce, Ye He JOKOCBA 3aAHaTa cTeHa Ha
dypHarta.

Ckapa:
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MoctaeeTe padTa Mexay Bogadute Ha
oropara Ha ckapara.

AirFry TaBa:

[MocTaBeTe TaBata 3a AirFry Ha BTOpoTO
HuBO. MocTaBeTe TaBaTa 3a NevYeHe unu
AbNOOKMS TUraH Ha MbPBOTO HUBO.




11.2 TeneckonnyHu Bogayu

®

MoxeTe fa MOHTMpaTe TeNecKonuYHM
BOJAYM Ha pasnUYHM HMBA Ha padTa,
OCBEH HUBO 4.

MouncTBaHe Ha TenecKonMyHuTe
BOOaun

1.

2,

3aBbpTeTe TeNneckonnyHUs Bogay Ha
npubnusutenHo 90°.

Mnb3HeTe kNYankaTa Ha 3agHaTa Yact
Ha TenecKkonMYyHUs BOAA4 KbM OMOpHUTE
LWMHWM Ha padTa. YBepeTe ce, Ye cTe
noctaBunu Bogaya ot npasunHaTa
cTpaHa Ha pypHara.

1cm

3aBbpTeTe BOAaya A0 npasuiHaTta
nosuums. CnupawmsaT enemMeHT, KOMTo ce
Hamupa B eAVHNS Kpar Ha
TeneckonuyHus Bogay Tpsabsa aa coun
Harope.

HaTucHeTe Bogayva Ao 3aHarta cTeHa Ha
dypHarta.

HaTtucHeTe npegHus kpan Ha
TeneckonuyHus Bogay KbM ONopHUTe
LWKHK Ha padTa. LLle yyeTe WipakBaHe,
KoraTto Knovankara B npegHarta vacTt ce
nocTasu NPaBuIHO.

M3BbpLueTe CbluMTe CTHIKK, 3a Aa
MOHTUpaTe BTOPUSA TENECKONMYEeH Bogau.
YBepeTe ce, Ye 1 ABaTa TENEeCKoNnU4HN
BOAAYa Ca Ha CbLUOTO HUBO.

MouncTBaHe Ha TenecKonMyHuTe
BOAAuU

1.

HaTtucHeTe u 3agpbxTe npegHus Kpam Ha
TeneckonnyHWs Boaau.

/
e

1

N,

Msgbpnanite npegHus Kpar Ha Bogada ot
Hocauva Ha padTa.

3. 3aBbpTeTe TeneckonuyHusa Bogad Ha

npubnuantenHo 90°.

4. T[lpemaxHeTe 3agHVsa Kpan Ha Bogaya oT

Hoca4a Ha padra.

5. W3Bbpluete cbuTe CTBIKK, 32 A

npemaxHeTe BTOpUsi TENECKONUYeH
BOAau.

11.3 Teneckonn4yHn BOgAYUMN —
nocTtaBsiHe Ha aKkcecoapu

C TeneckonuMyH1Te Boda4u MoxeTte aa
nocTaBATe 1 cBansaTe padpToBeTe Mo-necHo.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

He nouncrtearite TeneckonnyHnTe
BOAauM B CbaoMusinHaTa MaluimHa. He
cMasBaliTe TeneckonnuyHnuTe Bogaudun.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

YBeperTe ce, Ye TeNneckonMyHUTe Boga4m
ca HambJIHO BKapaHu BbB hypHaTa,
npeav ga 3aTBopuTe BpaTarta Ha
dypHaTa.

Ckapa:

\ j
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[Obnboka TaBa:

[MocTaBeTe TaBaTa 3a neyeHe unun gbnbokaTa
TaBa BbpPXYy TeJiIeCKONU4H1UTE BO4a4un.

12. DYPHA - TIPEMNOPBKN N CBBETH

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "bBesonacHocT".

®

TemnepaTypaTa 1 BpemeTo 3a neyeHe B
TabnMumMTE ca camo OPUEHTUPOBBYHU.
Te 3aBUCAT OT peLenTuTe, KaYecTBOTO U

|

12.1 SteamBake

@

Mpean noarpsisaHe, koraTo pypHaTta e
CTyAeHa, HambfHeTe BbTPELLUHOCTTa Ha
peneda Ha KyxvHaTa ¢ BoAa.

BwxTte "AkTuBMpaHe Ha yHKUmATa:

KONMMYEeCTBOTO Ha M3MNOMn3BaHUTe SteamBake"
CbCTaBKW.
MekapHa
XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) Mo3uuusa  Akcecoapwm
¢pa BbB Bb- pa (°C). Ha ckapa-
TpewwHocTTa Ta
(mn)
Ban XJ'IH61) 100 180 35-40 2 ManonsBainTe TaBata
3a neyeHe.
®paH3ena1) 100 200 20-25 2 ManonssanTte TaBata
3a neyeHe.
HomawHa 100 230 10-20 1 M3nonsgaliTe TaBaTa
nmua1) 3a nevene.
dokaual) 100 190 - 210 20-25 1 M3nonsBaiTe TaBata
3a neyeHe.
Bucksutu, kypa- 100 150 - 180 10-20 2 ManonsBainTe TaBata
Buiikn, 3a rneveHe.
KpoacaHM1)
CnuvBOB Kelik, 100 180 20 2 ManonseanTte dopmara
SA6BNKOB Na, Ha TopTara.
KaHeneHu
ponqa1)

1) Harpeiite npegsaputenHo npasHaTta dypHa 3a 5 MUHYTV Npeau roTBeHe.
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FoTBeTe oT 3amMpas3eHo

XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) [MMo3suuma  Akcecoapwm

¢a BbB Bb- pa (°C). Ha ckapaTa

TpeLwHocTTa

(mn)
Muua, 150 200 - 210 10-20 2 M3nonsgaiite ckapaTta.
3aMpa3eHa1)
KpoacaH, 150 160 - 170 25-30 2 M3nonsBaiiTe TaBaTta
3aMpa3eH1) 3a neyeHe.

1) HarpeiTte npeasaputenHo npasHaTta dypHa 3a 10 MUHYTV Npeam rotTeeHe.

Bb3cTaHoBsIBaHe Ha XpaHa

XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) [Mo3uums  Akcecoapu
¢ha BLB Bb- pa (°C). Ha ckapara
TpewHocTTa
(mn)
Bsin xna6 100 110 15-25 2 M3nonsgaiite TaBaTa
3a neyexe.
PpaHzena 100 110 10-20 2 M3nonsganTe TaBata
3a neyeHe.
HomawnHa nuya 100 110 15-25 2 M3nonssanTe TaBata
3a neyeHe.
dokava 100 110 10-20 2 M3nonsgaviTe TaBaTa
3a neyeHe.
3eneHyyum 100 110 15-25 2 M3nonagaiite TaBaTa
3a neyeHe.
Opwu3 100 110 15-25 2 M3nonsgaiite TaBaTa
3a neyexe.
Macta 100 110 15-25 2 M3nonsgavite TaBaTta
3a neyeHe.
Meco 100 110 15-25 2 M3nonsgaviTe TaBaTa
3a rneyeHe.
MeyeHe
XpaHa Bopa B pene- Temnepaty- Bpeme (MuH) [Mo3uumsa  Akcecoapwm
¢pa BbB Bb- pa (°C). Ha cKapaTta
TpewHocTTa
(mn)
CsuHcko neve- 200 180 65 - 80 2 M3nonssaiTe ckapa n
HO TaBa 3a neveHe.
[oBexpgo neve- 200 200 50 - 60 2 Manonsgaiite ckapa 1
HO TaBa 3a neveHe.
Mune 200 210 60 - 80 2 M3nonsgaiite ckapa 1
TaBa 3a nevexe.
MeyeHa nynka 200 200 70-90 2 M3nonsgarTe ckapa n

TaBa 3a ne4veHe.
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12.2 MeyeHe ¢ BnaxHocT Y

XpaHa Temne- Bpeme Mo3u- Axcecoapu
patypa (MuH) umA Ha
(°C). ckapaTa

Xnsa6 v nuua

Kudbnmykm 190 25-30 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/abnboka Tasa 3a
neveHe

3emenu 200 40 -45 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
neyeHe

3ampa3seHa nuua 350 r 190 25-35 2 ckapa

KekcueTta B TaBa 3a neyeHe

Pyno 180 20-30 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a
neyeHe

BpayHun 180 35-45 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
nevexe

KekcueTta BbB thonuno

Cydne 210 35-45 2 LIeCT KepaMU4HM paMeKUHUN Ha ckapaTa

OcHoBa 3a naHguwnadeH 180 25-35 2 MeTanHa ocHoBa 3a dnaH Ha ckapara

dnaH

MaHanwnaHoB Kewk 150 35-45 2 KekcoBa hopma Bbpxy ckapara

Pu6a

Pu6a B nnukose 300 r 180 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a
neyeHe

Lisna pn6a 200 r 180 25-35 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/abnboka Taea 3a
neyeHe

Pu6Ho cpune 300 r 180 30-40 2 TUraH 3a nuua Ha ckapara

Meco

Meco B Top6uyka 250 r 200 35-45 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
neveHe

MecHu wuwvyeTta 500 r 200 30-40 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/gbnéoka TaBa 3a
neveHe

Manku neunBa

BuckBuTKM 170 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a
neveHe

PpeHckn MakapoHn 170 40 - 50 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/abnboka Tasa 3a
neveHe

MbrHm 180 30 - 40 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbLnboka Taea 3a
neyeHe

ConeHu kpekepu 160 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/gbnboka TaBa 3a

ne4vyeHe
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XpaHa Temne- Bpeme Mo3u- Akcecoapu
patypa (MuH) uMA Ha
(°C). ckaparta
Macnenu 6ucksuTn 140 25-35 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnéoka Taea 3a
nevyexe
TapTaneTtu 170 20-30 2 TaBa 3a neyveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
nevyeHe
BeretapuaHcka
CmeceHu 3eneHyyum B 200 20-30 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
nnuk 400 r neyeHe
Omnert 200 30 - 40 2 TUraH 3a nuua Ha ckapara
3eneHvyum HaTasa 700r 190 25-35 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/gbnboka Taea 3a
nevexe
12.3 AirFry
TecTeHU NpoAyKTH
XpaHa KonuyectBo Temnepatypa Bpeme (MuH) Mo3uuusa
(°C). Ha ckapa-
Ta
KpoacaH, 3ampaseH npubn. 350 r 180 - 220 15-30 2
M3genune ot 6yTep TecTo, 3amMpaseHo npuon. 400 r 180 - 220 15-35 2
M3penue ot GyTep TecTo, NPsICHO npu6n. 300 r 180 - 220 15-35 2
Muua, 3ampaseHa npubn. 340 r 180 - 220 20-35 2
MpoaykTn ot KapTodu
XpaHa KonuyectBO Temnepatypa Bpeme (MuH) MMo3uuusa
(°C). Ha ckapa-
Ta
[MbpxeHn kapTodu, 3ampaseHmn npubn. 650 r 180 - 220 20-30 2
Enpo HapsisaHu nbpxeHu kaptodu, 3a- npubn. 600 r 180 - 220 20-30 2
MpaseHu
KapTodwm ¢ kopuuka, 3ampaseHun npubn. 650 r 180 - 220 15-25 2
KpokeTun npubn. 450 r 180 - 220 15-30 2
MpecHu 3eneHyyumn
XpaHa KonuyectBo Temnepatypa Bpeme (MuH) Mo3uuusa
(°C). Ha cKkapa-
Ta
PeseHu oT TukBMYKN, I'IpeCHVI1) npudn. 500 r 180 -220 25-35 2

1) Lo6aseTe 1 4.n. 3exXTWH, 3a Aa n3berHeTe 3anensaHeTo
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Apyro

XpaHa KonunuyectBo Temnepatypa Bpewme Mo3uuumsa
(°C). (MuH) Ha ckapa-
Ta

KotneTtn, 3ampasenu npu6n. 300 r 180 - 220 15-25 2

Ckapuau B TECTO 3a neyeHe, 3ampase- npubn. 200 r 180 - 220 15-25 2

HU

Kanmapu Ha kpbryeta, 3ampaseHu npubn. 250 r 180 - 220 15-25 2

MuneLwkn xanku, 3ampaseHu npuén. 300 r 180 - 220 15-25 2

Pu6HW npbunum, 3ampasenu npubn. 500 r 180 - 220 15-25 2

12.4 Uucbopmauuma 3a nanutBawim naboparopum

XpaHa DyHKUMA Temnepa- Akcecoapu Mo3unuua Bpeme
Typa (°C) Ha padta (MUH)

Manku kenkose (16 6posi/  TpaAWLMOHHO ro- 160 TaBa 3a neyeHe 3 20-30

TaBa) TBEHE

Manku keitkoBe (16 6posi/ oTBeHe ¢ BeHTU- 150 TaBa 3a neyeHe 3 20-30

TaBa) natop

Manku keitkoe (16 6posi/  opely Bb3gyx/ 160 TaBa 3a neyeHe 1+3 30-40

TaBa) BEHTUNNP

A6bnkos nai (2 dopmn & TpapuumonHo ro- 190 ckapa 1 65-75

20 cMm, pa3nonoxeHu no TBEHE

avaroHarn)

A6bnkos nai (2 dopmn & [oTBeHe ¢ BeHTH- 180 ckapa 2 70-80

20 cMm, pa3nonoxenn o natop

avaroHarn)

ManguwnaHosa TopTa TpaanLMOHHO ro- 180 ckapa 2 20-30

6e3 MasHuHa TBEHE

MaHaguwnaHoBa TopTa [otBeHe c BeHTU- 160 ckapa 2 25-35

6e3 MasHuHa natop

MananwnaHosa TopTa lopeuy Bb3ayx/ 170 ckapa 1+3 30-40

6e3 MmasHuHa BEHTUNVP

Cnagkuium oT MacreHo TpaguLMoHHO ro- 140 TaBa 3a neyeHe 3 15-30

TecTo/cnafkuln Ha nNpb-  TBEHE

Ynym

Cnagkuium oT MacrneHo [oTBEHE C BEHTU- 140 TaBa 3a neyeHe 3 20 -30

TecTo/cnafkvun Ha Npb-  naTop

Ynym

Cnagkuwm ot MacneHo [opeLy Bb3ayx/ 140 TaBa 3a neyeHe 1+3 15-30

TecTo/Cnagkuln Ha Npb-  BEHTUAVWP.

qnym

Toct Bbp3o rotBeHe Ha 250 ckapa 3 5-10

rpun
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XpaHa DyHKUMA

Temnepa-
Typa (°C)

Mosnuyunsa
Ha padta

Bpeme
(MuH)

Akcecoapu

Teneluku 6yprep1) TypGo rpun 250

15-20 o1
nbpBaTta
cTpaHa; 10
-150T1
BTOpaTa
cTpaHa

ckapa vnwm rpun/ 3
Obnboka Taea 3a ne-
YyeHe

1) 3arpeiite dpypHaTta npegsapuTenHo 3a 10 MUHyTH.

13. YPHA - TPVXXN U TTOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

13.1 Benexkn oTHOCHO
noYynucTBaHeTo

MouncTBanTe nuueBaTa 4acT Ha oypHaTa C
Meka Kbpna C Tonna Boga 1 Mek npenapart 3a
noyncTBaHe.

3a noyncTeaHe Ha MeTarlHy NOBbPXHOCTM
13nonasarTe NOAXOASALL, NOYNCTBALL,
npenapar.

[MouncTBanTe BbTPELIHOCTTa Ha bypHaTa
cnep Bcsika ynotpeba. HatpynesaHusa Ha
Ma3HVHW UK ApYrn OCTaTbLM OT XpaHa
mMorart ga gosefat Ao noxap. PucksT e no-
ronsm 3a TaBarta Ha rpuna.

[MouncTtBanTe akcecoapute, crnep BCAKO
nons3BaHe W rv ocTaBsAnTe Aa N3CbxHar.
V3nonagarite Meka Kbpna ¢ Tonna Boga u
nouncTeall npenapar. He nouncrteanTe
akcecoapute B CbAOMUsIIHA MaLlMHa (OCBEH
TaBarta 3a AirFry ).

[MouuncTsarite ynoputute neTHa cbe
cneuvaneH noyncTealy npenapat 3a QypHU.
He HaHacanTe noyncTealy npenapar 3a
bypHa BbPXy KaTanuTUYHUTE NOBBPXHOCTU.

He nouncreanTe HesanensawmTe akcecoapu
1 TaBara 3a AirFry c abpa3nBHO no4ncTeaLlo
CPeACTBO UnMn NpeamMeT ¢ ocTpu pbbose.

13.2 NMouncTBaHe Ha TaBaTta AirFry.

1. lNoctaBete TaBaTta AirFry Bbpxy TaBaTta
3a nevete.

2. HanenTe ropelya Boga c npenapaT u
ocTaBeTe Aa ce HakucHe.

3. Touncrtete TaBata AirFry ¢ rb6a nnu
M3nons3eanTe YeTka, 3a Aa NpeMaxHeTe
3acbXHanu ocTaTbLy.

Bb3MOXHO € 1 MOYNCTBAHETO B CbAOMUSMHA.

13.3 ®ypHU oT HepbXKAaemMa
cTOMaHa unm anyMMHumn

3a nouncTBaHe Ha BpaTuykaTa Ha dypHaTa
13non3eBanTe camo BnaxHa Kbpra unu Mokpa
rbba. MNMoacywere ¢ meka Kbpna.

He nanonspaiTte cToMaHeHa BbiHa,
KucenuHun unun abpasvBHU NPOAYKTU, Tbi
KaTo Te Morar a noBpeasT MOBBbPXHOCTTA Ha
dypHarta. MNouvncTBarite kKOMaHAHOTO Tabno
Ha dypHaTa, KaTo cneaBaTte CblUunTe
npegnasHu Mepku.

13.4 MouunctBaHe Ha peneda BbLB
BbTPELHOCTTa

Mpoueaypata no noyncTeaHe oTCTpaHsiBa
OCTaTbLMUTE OT KOTNEH KaMbK B penieda BbB
BBLTPELLHOCTTA Ccrief roTBeHe ¢ napa.

@

[MpenopbyBame ga cneasate
npolegypaTa 3a NoYncTBaHe Har-mManko
Ha Bcekn 5-10 umkbna Ha yHKumsTa:
SteamBake.

1. MoctaBete 250 mn oT 6enus oueT BbB
BbTPELIHOCTTa Ha peneda B gonHata
yacT Ha pypHaTa.

M3nonssaiiTe makcumym 6% ouet 6e3
ounku.

2. OcraBeTe oueTa Aa pasTeopu
OCTaTbyHUA BapOBWK Ha CTalHa
Temnepartypa B npogbixeHune Ha 30
MWHYTW.
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3. W3uucreTe BLTPELIHOCTTA C TOMMa Boaa
1 MeKa Kbpna.

13.5 [leMOHTUpPaHe Ha onopuTe Ha
ckapaTta

3a ga nouncTuTe goypHaTa, cBaneTe ornopute
Ha ckaparTa .

/N NPEQYNPEXOEHUE!

BHumaBavite, koraTto cBansite onopute
Ha CkapaTa.

1. WN3gbpnaiite npegHaTa yacT Ha onopute
Ha ckapaTta OT CTpaHu4YHaTa CTeHa.

g
U —
2. VsgbpnanTte 3agHaTa yacT Ha onopute
Ha ckapaTa OT CTeHaTa 1 9 u3BagerTe.

-

01 5

~—°

[MocTaBeTe n3BageHUTe akcecoapu B
06paTHa nocnenoBaTesiHOCT.

13.6 KatanuTu4yHo noyncTBaHe

KyxuHaTta e nokpuTa ¢ KaTanuTuyeH emaiin.
Tsa abcopbupa masHuHa.

I'Ipe,u,m Aa BKINYUTE KatarmTn4yHoTO
no4vyncTBaHe:

e OTCTpaHeTe BCUYKM akCcecoapu .

* nouucTBalTe JonHaTa NoBbPXHOCT Ha
dypHaTa ¢ Tonna Boga 1 HexeH
noymcTeally npenapar

* MouncTeTe BbTpellHaTa BpaTuyka Cc Tonna
BOJAa M Meka Kbpra.
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3apaite yHKUMATA )

2. 3apante makcumarnHa TemnepaTypa Ha
dypHaTa 1 A octaBeTe Aa paboTtu B
npoabikeHne Ha 1 vac.

3. MWskniovete dypHaTa.

4. KoraTto dhypHaTa ce oxnagu, s noumcrerte
C MOKpa Meka Kbpna.

O6e3LBeTsIBaHETO Ha KaTaNUTUYHOTO

NnoKpuTME He BNnsie Bbpxy CBOWCTBaTA Ha

KaTanuTMYHOTO MOoYMCTBaHE.

—

13.7 CBansiHe U MOHTUpPaHe Ha
CTbKNneHuTe naHenu Ha dpypHarta

MoxeTe pa ceanute BbTPELUHNTE CTBKINEHN
naHenwu, 3a ga ru nodnctute. bpoaT Ha
CTBbKIeHUTe naHenu e pasfimyeH 3a
pas3nn4yHnuTEe MoLenu.

/\ BHAMAHMUE!

[pbXTe BpaTMykaTa Ha dypHaTa neko
OTBOPEHA MO BPEME Ha NMOYNCTBAHETO.
KoraTo 51 0TBOpUTE HaMbIIHO, MOXe
cnyvariHo Aa ce 3aTBOpw, MPUYMHSABAIKM
€BEHTyarHu NoBpeay.

/\ BHUMAHMUE!

He n3nonseanTte ypena 6e3 cTbkneHuTe
naHenu.

1. OrtBOpeTe BpaTMykaTa, 4OKaTO 3acTaHe
nog bron npubnuantenHo 30°.
BpaTtuukata ctou cama, koraTo e neko
OTBOPEHaA.

/

2. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTa 4acT Ha
BpaTtuykara (B) oT gBeTe i cTpaHn u
HaTVCHeTe HaBbTpe, 3a Aa ocBoboauTe
eanyero.



3. Vsgbpnante pamkaTa Ha BpaTuykaTta KbMm
cebe cu, 3a oa A nssaguTe.

/\ BHAMAHMUE!

KoraTo n3Baxaare CTbKneHuTe
naHenu, BpatuykaTa Ha gypHara e
onuTa Aa ce 3aTBOPU.

YekmemxeTo nog pypHaTta moxe Aa 6bae
13BageHo 3a NoYncTBaHe.

1. [OpbnHeTe YeKMEemKeTO HaBbH A0 yrop.

4. 3appbXTe ropHUsi Kpar Ha CTbKNeHnTe
naHenu Ha BpaTuykaTa u rv usgbpnamnte
€[IVH NO eauH.

5. Tlo4yncreTe CTLKIEHNTE NaHeNu ¢ BoAa u
canyH. BHMmaTenHo nogcywerte
CTbKMNEeHust naHen.

Cnep nouncTBaHe, MOHTUpanTe o6paTHO

CTBbKMEHUTE NaHenu 1 Bpatuykarta Ha

dypHaTa. N3nbnHeTe ropensbpoeHnTe

CTbMkN B 0bpateH pea. MNoctaBeTe NbpBO NO-

Marskusi NaHern, nocre no-ronemMus.

2. [NoBaurHeTte YekmeokeTo 6aBHO.

3. Vsgbpnainte YekmeKeTo HaBbH U3LAIO.
3a fa MoOHTMpaTe YekMeaKeTo, U3NbHeTe
CTBbMKUTE No-rope B obpaTHa
nocrneaoBaTesnHoCT.

13.9 CmsiHa Ha naMnuykarta

/N MPEAYNPEXOEHUE!

I'IpOBepeTe Aann BbTPELHUAT CTbKIEH
naHen e nerHan To4HO BbB (baJ'ILLOBeTe.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT TOKOB yAap.
NamnaTa Moxe Aa e ropelya.

13.8 U3BakgaHe Ha YeKMeOXxXeTo

/\ BHUMAHMUE!

[la He ce cbxpaHsaBaT 3ananumu
n3genus ( KaTo Hamnp. NoYMcTBaLLM
martepuvanu, nnacTtMacoBu TOPOUYKH,
pbKaBuLUM 3a dypHa, XapTus unu
NMOYMCTBALLM CMIPENOBE) B YEKMEKETO.
Korato dpypHaTa paboTtu, YekmeaxeTo
Moxe Aa ce Haropelwu. ChlecTByBa
OMacHoCT OT noxap.

1. Wsknoyete cpypHaTa. M3yakante, gokato
dypHaTa nscTuHe.

2. WVskntoyeTte dhypHaTa OT efniekTpmyeckaTa
mMpexa.

3. ToctaseTe napye nnat BbPXY AbHOTO Ha
dypHarta.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTE CTHLKIEHMS Kanak Ha
namnara, 3a Aa ro um3saguTe.

2. [louncTeTe CTbKINEHNS Kanak.

3. CwmeHeTe kpyLUKaTa Cc nogxoasiia
KpYLLKa, yCTON4MBa Ha TemnepaTypa oT
300 °C.

4. [locTaBeTe CTbKMNEHUS Kanak.

14. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".
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14.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

He moxeTe fa akTuBuparte ypeaa.

YpenbT He e cBbp3aHa KbM ernek-
TPO3axpaHBaHETO MM € CBbp3aH
HEMPaBuITHO.

MposepeTe Aanu ypeasbT e cBbp3aH
NPaBUIHO KbM eflekTpo3axpaHBaHe-
To.

Mpeanasutenat e naropsn.

YBeperte ce, Ye NpeanasuTensT e
npUYMHaTa 3a HemsnpaBHOCTTa. AKO
npeanasuTensT npoabiikasa Aa us-
rapsi, CBbpXeTe ce C KBanupuum-
paH enekTPOTEXHMUK.

He moxeTe fa akTuempate unu na
paboTuTe ¢ KOTMoHa.

I'Ipe,qnaaMTenﬂT € nusrop4n.

BkrntoyeTe KOTIIOHa OTHOBO U 3aaan-
Te HacTpoiikaTa Ha HarpsiBaHe B
pamkmTe Ha 10 cekyHau.

MH,qMKaTOpBT 3a oCTaTb4Ha Tonnn-
Ha He Ce BKI4Ba.

3oHaTa 3a rotBeHe He e ropelua,
3aLoTo e Guna BKMYeHa camo 3a
KpaTKo Bpeme.

Ako 30HaTa e paboTuna goctaTby-
HO AbIro, 3a Aa ce Harpee, roBope-
T€ C OTOPU3NpaH CePBU3EH LEHTBLP.

He moxeTe fa aktusuparte unm
AeaktmBupaTte BbHLUHUA KPbI.

AKTUBMpaKTE NBbPBO BbTPELUHUA
NpPbCTEH.

dypHaTta He ce 3aTonns.

dypHaTa e usknoyeHa.

AkTVBMpainTe dypHaTa.

HeobxoammunTe HacTpoliku He ca
3agafeHu.

YBepeTe ce, Ye HacTpoWikuTe ca
npaBuIHW.

YacoBHUKBLT He e 3a4aaeH.

HacTtpowite yacoBHuka.

Jlamnata He paboTu.

Namnuykata e HeusnpasHa.

CmMeHeTe namnara.

Mapa 1 KoHAeH3 ce oTnarat BbpXy
XpaHaTa v BbB BbTPeLIHOCTTa Ha
dypHarta.

BbB pypHaTa e octaBeHo sicTve 3a
TBBbpAE AbMro Bpeme.

He octaBsinTe sictuaTa BbB ypHa-
Ta 3a noseye oT 15 — 20 MUHYTK
cnep kpasi Ha roTBEHeTO.

[oTBEHETO Ha ficTuATa OTHeMa
TBbpPAe MHOro Bpeme unu te ce
rOTBAT NpekaneHo 61:p30.

TemnepatypaTa e npekaneHo Hucka
U npekaneHo BUCOKa.

Perynupavite Temnepatypata npu
HeobxoammocT. CriegBaiTe CbBeTU-
Te B pbKOBOACTBOTO 3@ NoTpebute-
ns.

Ha gucnnes ce nokassa ,12.00".

Vmawe NnpeKkbCBaHe Ha 3axpaHBa-
HEeTO.

Hynupaiite YyacoBHuKa.

He moxeTe ga aktusupare unu pa-
6oTuTe C dbypHaTa. ucnneat no-
kasea "400" n npo3By4aBa 3ByKOB
curHan.

®dypHaTa e HempaBUIHO CBbp3aHa
KbM enekTpo3axpaHBaHeTo.

MpoBepeTe ganu pypHaTta e cBbp-
3aHa NPaBUIMHO KbM EMneKTpo3ax-
paHBaHeTo (BWXTe Anarpamara 3a
CBbp3BaHe).

Hama nobpo npeacraesiHe B rotTee-
HeTOo C U3NOoN3BaHeTo Ha PyHKLUSA-
Ta: SteamBake.

He cTe aktBMpanu dyHkymsTa
SteamBake.

BwxTte "AkTBMpPaHe Ha dyHKUMSTa:
SteamBake".

He cTe HaMbAHUAN BbLTPELLHOTO OT-
[erneHve ¢ Boga.

BwxTte "AkTBMpaHe Ha dyHKUMSTa:
SteamBake".

Bopata BbB BBTPELLHOTO oTAene-
HWe He Kunu.

Temnepatypara e npekaneHo Huc-
Ka.

3apaiite TemnepaTtypaTa Ha NoHe
110 °C.

BwxTe rnasa ,®ypHa — MNpenopbku
1 cbBETU".
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

Bopata nanusa ot BbTPELLUHOTO OT-
nenexHne.

Mma npekaneHo MHOro Boga BbB
BbTPELUHOTO OTAENEHME.

WsknioveTe dypHaTa u ce yBeperte,
ye ypeabT e cTyaeH. M3bbpluete
Boaara ¢ kbpna unu rbba. [lobase-
Te NPaBUITHOTO KONMYECTBO BoAa
BbB BbTPELIHOTO oTAeneHue. Bix-
Te KOHKpeTHaTa npoueaypa.

14.2 [1aHHX 3a CepBU3HO
obcnyxBaHe

AKO HE MOXEeTe [ja HamepuTe peLleHne Ha
npobnema camu, 06bpHETE Ce KbM
Tbproeeya cu Ux KbM YMbIHOMOLLEH
CEpBU3EH LEHTBP.

ﬂ,aHHVITe, HeO6X0ﬂVIMI/I 3a CepBuU3HunA

LiEHTBbP, Ca NOCOYEHN Ha TabenkaTa ¢ AaHHU.

¢MpMEHaTa Tabenka c gaHHu ce HamMunpa Ha
npegHarta 4act Ha BbTPEeLWHOCTTa Ha ypeaa.

He oTcTpaHsiBaiTe hupmeHaTa Tabenka c
OaHHWU OT BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

lNMpenopbyBamMe Bu aa 3anuwere gaHHUTe
TYK:
Mogen (MOD.)

Howmep Ha npoaykT (PNC)

CepueH Homep (S.N.)

15. EHEPTUMHA E®EKTUBHOCT

15.1 Uudbopmauua 3a npoaykrta B cboTBeTCTBUE ¢ PernameHTuTe Ha EC 3a
eKogu3anH 3a KOTJIOH

MpeHTudmrkaums
Ha mogena

LKR564255X

Bupg Ha nnota

Mnoya B cBOBOAHOCTOSALLA rOTBApCKa Nevka

Bpoii 301K 3a ro-
TBEHE

4

TexHonorus 3a 3a-
rpsiBaHe

JTbyuncT Harpesaten

[nameTbp Ha Kpb-  3apHa nsBa 14.0 cm
ropuTe 30HM 3a ro- [pegHa gacHa 14.0 cm
TBeHe (J) MpegHa nsBa 18.0cm
ObmkuHa (O) v wun-  3apHa gscHa LW 14,0 cm
pvHa (LU), ako 30- 025,0 cm
HaTa 3a roTBeHe He

e kpbrna

EnepruiiHa koHcy-  3agHa nsiea 181.8 Whikg
Mauusi Ha 30Ha 3a  3afHa gsicHa 184.3 Wh/kg
rotBeHe (EC MpeaHa gsacHa 181.8 Whikg
electric cooking) MpegHa nssa 190.1 Whikg
EHepruiiHa koHcymauums Ha kotnoHa (EC electric hob) 184.5 Wh/kg

IEC/EN 60350-2 — [JomaluHu enekTpuyeckn ypeam 3a rotBeHe — Yact 2: MnoTtoBe — MeToaum 3a namepBaHe Ha

edeKTUBHOCTTA.
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15.2 nnoya - UkoHOMUA Ha eHepruA

MoxeTe fa cnecTuTe eHeprus npu
exeaHeBHOTO rOTBEHE, ako creaBare
CbBETUTE NO-A0TY.

« KoraTo 3arpsieate BoAa, U3nonaeaite
camo HeoOXOANUMOTO KONMMYECTBO.

 [pu Bb3MOXHOCT BUHAru nocrassiite
Kanak Bbpxy CbAa, B KOWTO roTBUTE.

- Tlpeav Oa akTuBMpaTe 30HaTa 3a roTBeHe,
nocrtaBeTe Cbaa 3a roTBEHE BbPXY HeA.

» [bHOTO Ha roTBapckus cba Tpsbsa aa e

CbC CbLMA gnameTbp KaTo 30HaTa 3a
roTBeHe.

* [locTaBsaiTe Marnku rotBapckn CbAoBe Ha

MankuTe 30HU 3a roTBeHe.

« Cnaravite rotBapckute CboBe Hanpaso B

LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

* W3nonsBanTe octaTbyHaTa TONMMHA, 3a

[Aa 3anasnte xXpaHata Tonna unu ga 4
pastonuTe.

15.3 UHcbopmauua 3a npoagykrta u MHOPMaLIMOHEH FIUCT 3a NpoayKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprumHo eTtukeTMpaHe u ekoausamnH

Ha dpypHU
Mme Ha gocTaBymk Electrolux
VpoeHtTudmkaums Ha mogena LKR564255X 943005688
VHOekc Ha eHepruiHa edpeKTUBHOCT 94,9
Knac Ha eHepruiiHa ecpekTMBHOCT A

KoHcymaums Ha eHeprusi npy CTaHAApTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-

LMOHaNeH pexmm

0,84 kWh/uukbn

KoHcymaums Ha eHeprusi npu CTaHaapTHO HaToBapsaHe, (opcu-

paH pexuM Ha BEHTUNaTopa

0,75 kKWh/umkbn

Bpoii kyxuHu

1

TonnMHeH N3TOYHNK

EnextpnyecTtBo

Cuna Ha 3Byka

58 n

Twn cypHa

®ypHa B cBOGOAHOCTOSILLA roTBapCKa neyka

Maca

42.0 kr

IEC/EN 60350-1 - [lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanazoHu, pypHu, ypHU Ha napa v rpunose -

HauuHu 3a n3mepBaHe Ha ed)eKTMBHOCTTa.

15.4 dypHa — UIKOHOMUA Ha eHeprus

CnepHuTe cbBeTH LWe By nomorHat aa
crnecTuTe eHeprus, KoraTo usnonasarte
ypena.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeaa e
3aTBOpPEHA, KoraTo Ton pabotu. He
oTBapsATe BpaTaTa TBbPAE YECTO MO BpemMe
Ha roTBeHe. MNoaabpxaiiTe ynnbTHEHNETO Ha
BpaTaTa YMCTO U ce yBepeTe, Ye e fobpe
hMKCMpPaHoO B CBOSITA NO3NLUS.

V3nonsBsaiite meTanHu CbaoBe U TbMHU,
HeoTpassiBall TaBM U KOHTEHeEPW, 3a Aa
nogobpuTe eHeprocrnecTaBaHeTo
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He 3arpsiBante npegBaputenHo ypeaa npeaun
roTBEHe, OCBEH aKo He e cneuuanHo
npenopbYaHo.

Korato NPUroTBATE HAKOJIKO ACTUA
HaBeOHbX, CBEXAaWTe UHTepBanuTe mMexay
roTBeHeTo UM 4O MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTMNaTop

[Mpy BB3MOXHOCT n3nonseavte pyHKUUMTE
3a roTBeHe C BeHTUnaTop, 3a Aa nectute
eNeKTpoeHeprusi.

OcTtaTb4Ha TonnuHa
Korato BpemeTo 3a rotBeHe e nosede oT 30
MUHYTW, HAManeTe TemnepaTypaTa Ha ypeaa



00 MyHUMYM 3 — 10 MUHYTV Npean Kkpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TONNMHa BbTpe B
ypeAa Lie NpoAbIKM Aa roTBY.

M3non3BariTe octaTbyHaTa TONMMHA, 3a ga
nogabpxarte xpaHaTa Tonna unm aa
3aTonnATe ApYyrn AcTus.

MNoarpsiBaHe Ha xpaHa
MN3bepeTe Hali-HUCKaTa Bb3MOXHA
TemnepaTypHa HacTpolika, 3a Aa u3nonaeare

ocTaTbyHaTa TonnvMHa 1 Aa noaabpxare
XpaHaTta Tonna.

MeyeHe ¢ BNaxHoCT

dyHKUMSI, paspaboTeHa 3a necTeHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha roteeHe. 3a
AOMbIHUTENHN NOAPOBHOCTU BUXKTE rnaBa
Lypen - ExenHeBHa ynotpeba“, yHKUuun Ha
ypena.

15.5 UHdbopmauma 3a npoayKTa 3a KOHCYyMaLMA Ha eHeprus U MakCUMarnHo
BpeMe 3a JOCTUraHe Ha NPUNOXMUM PEXUM Ha HUCKA MOLLIHOCT

EHepruitHa KoHCyMauus npu n3yaksaqe

0.8W

MakcumanHoTo Bpewme, Heobxoaumo Ha 060pyuBaHeTo 3a aBTOMATU4YHO AOCTUraHe Ha NPUoXu-

MUA PEXUM Ha HNCKA MOLLHOCT

20 MyH

16. OINMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

PeuvknupaiiTe maTepranute cbC cMMBONa

C/:). MocTaBsiiTe ONAKOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTeHepu 3a PeLUKIMPaHETo M.
MNMomorHeTe 3a onasBaHeTO Ha OKonHaTa
cpefa v HYOBELLKOTO 34paBe, KakTo 1 3a
peuurKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT
€NeKTPUYECKN 1 enekTPoHHM ypeau. He
U3XBbPNSTE ypeauTe, 03Ha4YeHN CbC

cumeonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce obbpHeTe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:

Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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Udvozoljitk az Electrolux vilagaban! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.

informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
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az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allando fellgyelet nélkll nem tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

» Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagoldéanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

* FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készulék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

» Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

+ Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben tértéend
hasznalatra tervezték.

» Ez a készulék hasznalhaté irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

* A készulék lUzembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

» A készilék a tengerszint felett legfeljebb 2000 m
magassagig tortend hasznalatra készult.

» A készulék nem hasznalhat6 hajon, csonakon vagy egyéb
uszé alkalmatossagon.

+ A tulmelegedés elkerulése érdekében ne telepitse a
készuléket dekoracids ajtd mogeé.

* Ne telepitse a készlléket emelvényre.

* A készuléket ne mikodtesse kulsé idézitdvel vagy kulon

tavvezérl6 rendszerrel.
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FIGYELEM: F6z6lapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkll hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

A fézéskor keletkezett tlizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a készUléket, és fedje le a langokat pl. egy
tGzallo takaroval vagy fedével.

VIGYAZAT: Fézéskor a készlléket ne hagyja fellgyelet
nélkdl. Rovid idétartamu f6zéskor a készuléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézofelUleteken.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajté tvegének és a f6zblap zsanéros Uvegfedelének
tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak a fellletet, ami az
Uveg megrepedését eredményezheti.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrosodhatnak.
FIGYELEM: Ha a felllet megrepedt, kapcsolja ki a
készuléket, nehogy aramutés érjen valakit. Amennyiben a
készulék kotésdobozon keresztul kdzvetlendll csatlakozik az
elektromos haldzathoz, vegye ki a biztositékot a készilék
elektromos hal6zatrol tortend levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen 6vatos, hogy ne
érjen a fatéelemekhez.

Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogo kesztyt.
A karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a haldzati
dugaszt a fali aljzatbal.

FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett szemeélynek
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kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon

elé.

Legyen Ovatos, amikor megérinti a tarolérekeszt. Ez

felforrosodhat.

* A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarto elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltdl. A polctartdkat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.
FIGYELEM: Kizardlag a f6z0lap gyartdja altal tervezett vagy
a fézdlap gyartdja altal a hasznalati utmutatoban javasolt,
illetve a készilékhez mellékelt f6zblapvédd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbéelemek hasznalata

balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziléket csak képesitett személy
helyezheti tzembe.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldéanyagot.
Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

Tartsa be a késziilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

A készilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Soha ne huzza a késziiléket a
fogantyujanal fogva.

A konyhai késziilék hazanak és a flulkének
megfelel6 méretiinek kell lennilk.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tbbi
készlléktdl és egysegtol.

A készlléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

A készulék alkatrészei feszliltség alatt
allnak. A készlléket butorban helyezze el,
hogy megel6zze veszélyes részeinek
megeérintését.

A készlléket azonos magassagu
készlilékek vagy egységek mellett
helyezze el.

Ne telepitse a készuléket ajté mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkertiilhetd, hogy az ajto
vagy ablak kinyitasaval leverje a forro
féz6edényt a késziilékrol.

Szereljen fel egy stabilizalé eszkozt a
készulék megbillenésének
megakadalyozasara. Olvassa el az
,Uzembe helyezés” c. szakaszt.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast,
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyeljen arra, hogy a halozati kabelek ne
keriljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készulék ajtajahoz vagy a késziilék alatti
rekeszhez, kiléndsen akkor, ha a
készulék mikodik, vagy ajtaja forrd.

A feszliltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
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rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugdt a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kdnnyen elérhet6 legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédug6t hozza.

A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halodzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfeleld szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

Az elektromos késziiléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehet6évé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halozatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

Teljesen csukja be a készlilék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a haldzati
aljzatba.

2.3 Hasznalat

* Ne hasznaljon alufdliat vagy mas anyagot
a fézéfelllet és a féz6edény kdzott,
hacsak a készulék gyartdja masként nem
rendelkezik.

« Csak a gyarto altal a késziilékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

* Mindig tartositasra jovahagyott Givegeket
és bef6tteslivegeket hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és robbanasveszély!

« A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6z0ket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo f6zéskor tartsa azoktdl tavol a
nyilt langot és a forro6 targyakat.

* A nagyon forro olaj altal kibocsatott g6zok
ongyulladast okozhatnak.

« Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt olaj
az els6é hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készulékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a késziilék kdzelében, amikor
kinyitja az ajtot.

« Ovatosan nyissa ki a készUlék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés- és egésveszely.
Aramtés veszélye.

/\ FIGYELMEZTETES!
A késziilék karosodasanak veszélye all

fenn!

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemz6it.

Ugyeljen arra, hogy a szell6z6nyilasokat
ne zarja el semmi.

MUkodés kdzben ne hagyja fellgyelet
nélkul a késziléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
késziléket.

Koriltekintéen jarjon el, ha mikodés
kdzben kinyitja a készllék ajtajat. Forro
levegd tavozhat a készulékbdl.

Ne mikddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a késziiléket munka- vagy
tarolofeluletként.
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* A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megel6zéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kdzvetlenil a késziilék sutéterének
aljara.

— ne tegyen alufoliat kbzvetlenil a
készlilék sutdéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forrd késziilékbe.

— afbézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készilékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinezédése nincs hatassal a készilléek
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu stitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a




sutéshez. A gyumolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadék.

Ugyelien arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
féz6edényt a készllékre. A készllék
felllete megsérulhet.

Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkil
ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.

Az Ontottvasbdl vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve serilt alju
edények megkarcolhatjak az livegkeramia
feluletet. Az ilyen targyakat mindig emelje
fel, ha a fézéfellleten odébb szeretné
helyezni 6ket.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készllék
karosodasanak veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket.

Huzza ki a halozati csatlakozodugot a
konnektorbol.

Ellen&rizze, hogy lehlilt-e a készilék.
Maskdulonben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltérnek.

A sutéajto seérllt Gveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.
Legyen o6vatos, amikor az ajtot leszereli a
készllékrdl. Az ajtd nehéz!

A készulékben maradt zsir vagy étel tiizet
okozhat.

Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertilje a fellilet karosodasat.
Tisztitsa meg a készuléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolészert, surolészivacsot, oldoészert
vagy fém targyat.

Amennyiben sutétisztité aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitdszer

3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

« A katalitikus zomancréteget (ha van)
semmilyen mososzerrel ne tisztitsa.

2.5 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyéazat! Aramiités-veszély!

« A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphat6 poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

* Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

» Kizarélag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzékkel rendelkezé lampat
hasznaljon.

2.6 Szolgaltatasok

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérlilés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

» Feszlltségmentesitse a készuléket.

* A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.
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3.1 A késziilék elhelyezése

3.3 A késziilék vizszintbe allitasa

®

Ne helyezze a tlizhelyet a mosogato
vagy a mosogatoval felszerelt szekrény
kozelébe. A para vagy a vizcseppek
bejuthatnak az oldalpanel és a szekrény
kozé, és idbével karosithatjak az
oldalpanel festékét.

Szabadon allo készulékét elhelyezheti ugy,
hogy szekrények alljanak mellette egy vagy
két oldalon, illetve elhelyezheti a sarokba is.

Az elhelyezéshez sziikséges minimalis
tavolsagokeért tekintse meg a tablazatot.

L ———
I
/
A —

Minimalis tavolsagok

Méretek mm
A 400
B 650
C 150

A késziilék aljan talalhato kis labak
bedllitasaval a készulék tetejét a tobbi felulet
magassagahoz igazithatja.

3.4 Billenésgatlo

Allitsa be a helyes magassagot és terilletet a
készUlék szamara, miel6tt felszereli a
billenésgatlot.

/\ VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy a helyes magassagban
szerelte-e fel a billenésgatlot.

®

Ugyeljen arra, hogy a késziilék mégétti
felllet sima legyen.

Fel kell szerelnie a billenésgatlét. Ha nem
szereli be, akkor megbillenhet a készilék.

Az On késziilékén az alabbi képen lathatd
szimbodlum (nem minden tipusnal) emlékeztet
a billenésgatlo felszerelésére.

3.2 Miiszaki adatok

Fesziiltség 230V

Frekvencia 50 - 60 Hz

Késziilékbesorolasi osztaly 1

Méretek mm
Magassag 858
Szélesség 500
Mélység 600
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A késziilék felsé fellletétdl lefelé
szamitva B - 343 mm-re és a készulék
oldalatél A - 67 mm-es tavolsagra, a
tartén Iévd kor alaku nyilasba szerelje be
a billenésgatlét. Csavarozza szilard
anyagba vagy alkalmazzon (fali)
megerdsitést.

-

2. Anyilas a késziilék hatuljan, a bal oldalon

talalhato. Emelje meg a készilék elejét,
és helyezze a készlléket a szekrények
kozotti ter kozepére. Ha a

konyhaszekrények kozotti tér nagysaga

meghaladja a késziilék szélességét,
akkor a készlilék kdzépre allitasahoz
madositania kell az oldalméretet.

@

Amennyiben médosulnak a tlizhely
méretei, a billenésgatlét ismét be kell
allitani.

/\ VIGYAZAT!

Ha a konyhaszekrények kozotti tér
nagysaga meghaladja a készilék
szélességét, akkor a készllék kozépre
allitasahoz maodositania kell az
oldalméretet.

3.5 Elektromos bekotés

/\ FIGYELMEZTETES!

A gyart6 semmilyen felelésséget nem
nem vallal, ha a ,Biztonsagi informaciok”
c. fejezetben talalhaté ovintézkedéseket
nem tartja be.

Ez a készlilék halozati csatlakozdkabellel és
dugasszal kertl szallitasra.

/\ FIGYELMEZTETES!

A halézati kabel nem érintkezhet a
készlléknek az abran arnyékolva jelzett
részével.

=
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4. TERMEKLEIRAS

4.1 Altalanos attekintés
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4.2 Fozofeliilet elrendezése
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@ i140 mm'
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120/180 mm 140 mm
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B H QA
F6z6z6na, 1200 W

Gézkivezetés - szama és helye a
modelltdl fliggéen valtozhat

F6z6z6na, 1100 / 2000 W
Féz6zbna, 1200 W
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F6z6lapok gombjai
Hémérséklet-visszajelz6 / szimbdlum
H6émérséklet gombja
Elektronikus programkapcsold
Sitéfunkciok gombja
Fltébetet

Lampa

Ventilator

Polctarto, eltavolithatd
Sutétér meélyedése
Polcpoziciok

Maradékhd visszajelzd
F6z6z6na, 700 / 1700 W

4.3 Tartozékok

Siitéracs

F6z&edényekhez, tortaformakhoz,
valamint husstitéshez.

Siitétalca

Tortakhoz és stiteményekhez.
Mély tepsi

Sltemények és husok sitéséhez, illetve

zsirfelfogd edényként.

AirFry tepsi

Etel kevesebb olajban vagy siitépapir
nélkul torténd sitéséhez.
Teleszkopos sinek

A teleszkopos sitdsinek segitségével
kénnyebben lehet behelyezni és
eltavolitani a polcokat.

Tarolé fiok

A tarolofidk a sutdtér alatt talalhato.



5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Az els6 hasznalat elétt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures késziiléket.
A késziilék kellemetlen szagot és fustot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbal,
és a kivehet6 polctartdkat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a [ funkciét Allitsa be a
maximalis hémérsékletet. Hagyja
mikddni a késziléket 1 6 ideig.

3. Allitsa be a (¥ funkcict, . Allitsa be a
maximalis hémérsékletet.A funkcio
maximalis hémérséklete 210 °C. Hagyja a
késziiléket 15 perc idétartamig mikodni.

4. Allitsa be a &l funkcist, . Allitsa be a
maximalis hémérsékletet.Hagyja mikodni
a készuléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehljon.

6. Kizardlag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatdszerrel tisztitsa
meg a készuléket és a tartozékokat.

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetiikbe.

6. FOZOLAP - NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 F6z6zo6nak leirasa

A f6z6zo6nak héfokszabalyozoval vannak
felszerelve, és szakaszosan mikddnek (ki-
és bekapcsolnak) a kivalasztott hémérsékleti
fokozatnak megfeleléen.

5.2 Az 6ra bedllitasa

A suté mikodtetése el6tt be kell allitania az
orat.

Amikor a készlléket az elektromos haldézatra
csatlakoztatja, vagy aramsziinetet kdvetéen,

illetve ha az éra nincs beallitva, a @
szimbdélum villogni kezd.

A + vagy —_ gombot nyomja meg a pontos
idd beadllitasara.

Korilbelll 6t masodperc elteltével a villogas
megszinik, a kijelzé pedig a beallitott id6t
mutatja.

5.3 Az idé modositasa

e " 4

A pontos idé6 nem moédosithatd, ha a
&Jnkciél( barmelyike mikodik.

Nyomja meg tébbszdr a @ gombot, mig a
Pontos id6 funkcio visszajelzdje nem kezd
villogni.

Uj id6 beallitasahoz olvassa el az ,1d6
bedllitasa” c. szakaszt.

6.2 Az elektromos f6z6z6na

Szimbé6- Funkcié
lum
0 Kikapcsolt pozicié
@ Kétkoros fézézéna
§ Melegen tartas

-

-9 Héfokbeallitasok
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A maradékhét hasznalja az
energiafogyasztas csokkentésére. A
slitési folyamat befejezése el6tt
korulbelll 5 - 10 perccel kapcsolja ki a
f6z6zoénat.

A kivalasztott f6z6zéna szabalyozégombjat
forgassa el a megfelel6 héfokbeallitasra.

A fézési folyamat befejezéséhez forgassa a
szabalyozégombot kikapcsolt allasba.

6.3 Az egyszeri f6z6zéna
hasznalata

Az egyszer( f6z6zonak hasznalatahoz
forgassa a megfelelé gombot a kévetkezd
helyzetek egyikébe:1-9.

®

Az 1-3 h6mérsékleti fokozatok esetén a
f6z6zbdna piros marad kb. 2-3
masodpercig, majd kikapcsol.

®

A zéna maximalis teljesitménnyel
mikodik, ha a hémérsékleti fokozatot
atallitia az . 8 vagy 9.

6.4 A kiils6 korok (kettdés vagy
ovalis) be- és kikapcsolasa

A ténylegesen melegit6 felllet nagysagat a
fé6z6edény méretéhez tudja igazitani.

1. Ha 1 és 9 kdzotti hémérsékleti fokozatot
valaszt, a f6z6zo6na kézponti része fog
makodni.

2. AKkuls6 kor bekapcsolasahoz forgassa az
o6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba
a gombot, haladjon tul a 9. fokozaton, és
allion a © beallitasra.

3. Ezutan forditsa a gombot az éramutaté
jarasaval ellentétes iranyba, a megfeleld
héfokbeallitasra (1-9). A kdzponti rész és
a koélsd kér egyszerre miikodik.

A kuls6 kor kikapcsolasahoz forgassa a

szabalyozégombot kikapcsolt allasba. A

kdzponti rész és a kiilsé kor vagy ovalis zona

egyszerre kapcsol ki. A visszajelz6 kialszik. A

féz6zbéna ismételt bekapcsolasahoz allitson

be egy hdmérsékleti fokozatot 1 és 9 kdzott.

6.5 Maradékhd visszajelz6

/\ FIGYELMEZTETES!

Amig a visszajelz6 lathatd, a maradékhd
miatt égési sériilés veszélye all fenn.

Ha egy f6z6zdna forro, a visszajelzd
megjelenik, de nem jelenik meg, ha a
késziléket levalasztjak a halozati
feszultsegrol.

A visszajelzd akkor is megjelenhet, ha:

* ha aszomszédos zoénakat hasznalja, az
adott zonat azonban nem,

» forr6 f6z6edényt helyez hideg f6z6zodnara,

« afbézdélapot ugy kapcsolja be, hogy a
f6z6z6na még mindig forro.

A f6z6zo6na visszajelzdje eltlinik, amikor a
f6z6zo6na lehdilt.

7. FOZOLAP — HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

7.1 F6z6edény

A siitési eredmény a fé6z6edény anyagatol
fugg
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A f6z6edény aljanak a lehetd
legvastagabbnak és leglaposabbnak kell
lennie.

Ugyeljen arra, hogy a serpenydk alja
tiszta és szaraz legyen, miel6tt a

féz6lapra helyezi azokat.




®

A keramia f6z6lapon ne hasznaljon olyan
féz6edényeket, pl. Ontottvas
serpeny6ket, melyek alul kimondottan
élesek vagy peremik van. Ezek
maradanddan megkarcolhatjak vagy
lekoptathatjak a fézélap felliletét.

rendelkeznie (amely legalabb akkora, mint a
f6z6z6na atmérdje).

®

A zomancozott acél-, illetve az
aluminium- vagy rézalju edények az
Uvegkeramia fellilet elszinez6dését

valthatjak ki.

.

[

-

At

/ Lttt

X

v

7.2 Egyszeriisitett f6zési utmutaté

Az energiatakarékossag és a f6z6lap helyes
mikddése érdekében a f6z6edény aljanak
megfelel6 minimalis atmérével kell

@

A tablazatban szerepl6é adatok csak
Utmutatasul szolgalnak.

Hofokbeallitas Hasznalja az alabbiakhoz: Id6 Tippek
(perc)
§ F6tt ételek melegen tartasa. szikség Tegyen fed6t a f6z6edényre.
-1 .
szerint
1-2 Hollandi martas készitése; vaj, csoko- 5-25 Idénként keverje meg.
ladé, zselatin olvasztasa.

2 Konnyl omlett és silt tojas megszilar- 10 - 40 Fedével lefedve készitse.

ditasa.

2-3 Rizs és tejalapu ételek fézése, kész- 25-50 A folyadék mennyisége legalabb két-

ételek felmelegitése. szerese legyen a rizsének, a f6zés fél-
idejében keverje meg a tejalapu étele-
ket.

3-4 Parolt zéldség, hal, hus. 20-45 Adjon hozza néhany evékanal vizet.
Ellenérizze a viz mennyiségét a folya-
mat soran.

4-5 Parolt burgonya és mas z6ldségek. 20-60 Az edény aljat toltse fel 1-2 cm vizzel.
Ellenérizze a viz szintjét a folyamat
soran. Tartsa a fedelet az edényen.

4-5 Nagyobb mennyiségi étel, raguk és le- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hozza-

vesek fézése. valok.

6-7 Kiméletes sités: bécsi szelet, borju szikség Szlikség esetén forditsa meg.

cordon blue, borda, hispogacsa, kol-  szerint
basz, maj, rantas, tojas, palacsinta és
fank.

7-8 Er6s sutés, piritott vagdaltak, bélszin, 5-15 Szikség esetén forditsa meg.

marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyés sliltek), burgonya bd olajban

slitése.
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8. FOZOLAP - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

8.1 Altalanos informacié

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

* Mindig olyan fé6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

» A fellleten talalhat6 kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a fézélap
mikodéseét.

« Af6zblap feluletének tisztitasahoz
hasznaljon megfelel6 tisztitdszert.

* Mindig hasznaljon tvegfelilet(
féz6lapokhoz ajanlott kaparét. A kaparot
csak kiegészité eszkdzként hasznalja az
Uveg tisztitdsahoz a szokasos tisztitasi
eljaras utan.

/\ FIGYELMEZTETES!

Az Uvegfelllet tisztitasahoz ne
hasznaljon kést vagy mas éles
fémeszkozt.

9. SUTO - NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 A siit6 be-/kikapcsolasa

1. A funkcio kivalasztasahoz forgassa el a
stéfunkciok gombjat.

2. Akivant hémérséklet kivalasztasahoz
forgassa el a h6mérséklet-szabalyozo
gombot.

A lampa a suté miikddésekor kapcsol be.

®

A fGtés nélkuli funkcioknal nincs szlikség
a hémérséklet beallitasara.

3. A sit6 kikapcsolasahoz forgassa a
sutéfunkciok gombjat és a hdmérséklet-
szabalyzoét kikapcsolt allasba.
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8.2 A f6zdlap tisztitasa

« Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot, valamint a
cukortartalmu ételeket, maskulonben a
szennyez8dés karosithatja a fé6z6lapot. Az
égesi serilés megel6zésére
koriltekintéssel jarjon el. Allitsa éles
szOgben az livegkeramia felliletre a
kaparokést, majd csusztassa végig a
pengét a fellleten.

« Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkékarikak,
vizgydrlk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcol6
tisztitdszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a f6z6lapot. A tisztitas utan
puha ruhaval torélje szarazra a fé6z6lapot.

* Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: hasznaljon sitéporbdl és
citromlébdl vagy ecetbdl dsszeallitott
keveréket.

9.2 Biztonsagi termosztat

A sité nem megfelelé hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes
tulmelegedést okozhat. Ennek
megakadalyozasa céljabdl a siitd biztonsagi
hékapcsoléval rendelkezik, amely
megszakitja az aramellatast. A sité a
hémeérséklet csokkenése utan automatikusan
Ujra bekapcsol.

9.3 Siitéfunkciok

o Kikapcsolt pozicié
A st6 ki van kapcsolva.

Sutélampa

A sltélampa bekapcsolasa stitéfunkcio hasz-
nalata nélkil.




W

SteamBake

Nedvesség hozzdadasa a sités soran. Megfe-
lel6 szin és ropogods kéreg elérése sités kdz-
ben. Ujramelegitéskor szaftosabb allag eléré-
se. Gyumolcsok vagy zoldségek tartositasa-
hoz.

Also siités
Ropogés alju siitemények sitéséhez.

I

Hagyomanyos siités
Egy sitészinten torténd sitéshez, valamint
porkdléshez.

Grill + fels6 siités

Vékony szelet élelmiszerek nagy mennyiség-
ben térténd grillezéséhez és piritds készitéseé-
hez.

Infrasiités

Nagyobb husdarabok vagy nem csontozott
szarnyas siutéséhez egy polcszinten. Csében
slitéshez és piritashoz.

Légkeveréses siités

Tobbféle étel egyszerre torténd sitése azonos
fézési hémérsékleten, egynél tébb polcmagas-
sagon anélkil, hogy az egyik atvenné a masik
izét.

Konvekcios levego (nedves)

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti ener-
giahatékonysagi besorolasnak és az dkoldgiai
kialakitasra vonatkozé kévetelményeknek ( EU
65/2014 és EU 66/2014 szerint). Vizsgalati
maodszerek az alabbi szabvanyoknak megfe-
leléen: IEC/EN 60350-1.

A slt6ajtét sutés kdzben be kell csukni, hogy a
funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a suté
a lehet6 legnagyobb energiahatékonysaggal
mukodjon.

A funkci6 hasznalatakor a siitétér hémérsékle-
te eltérhet a beallitott hémérséklettdl. A fiitési
teljesitmény lecsokkenhet. Az energiatakaré-
kossagra vonatkozo éltalanos javaslatokért ol-
vassa el az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossag c. szakaszat.

A funkciot arra tervezték, hogy energiat takarit-
son meg a fézés soran. F6zési utmutatasokért
olvassa el a ,Hasznos tanacsok és javaslatok”
cim( fejezetet, Konvekcids levegd (nedves).

] Kiolvasztas

Etel kiolvasztasa. A felolvasztas idétartama a
fagyasztott étel méretétdl és mennyiségétdl
fugg.

9.4 A funkcié bekapcsolasa:
SteamBake

Ez a funkcié noveli a paratartalmat a siités
ideje alatt.

/\ FIGYELMEZTETES!

Egési sériilés és a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

A kiszabadulé para égési sérulést
eredményezhet:

Ne nyissa ki a készulék ajtajat a
kovetkezd funkcid hasznalata kdzben:
SteamBake.

A kovetkez6 funkcio befejez6dése utan
o6vatosan nyissa ki a készUlék ajtajat:
SteamBake.

@

Olvassa el a ,Hasznos tanacsok és
javaslatok” c. fejezetet.

1.
2,

Nyissa ki a sutd ajtajat.

Csapvizzel toltse fel a sttétér
mélyedését.

A sitétér mélyedésének maximalis
Urtartalma 250 ml.

A sitétér mélyedését csak akkor téltse fel
vizzel, ha a suté hideg.

Allitsa be a funkciot: SteamBake (@),

A kivant hémérséklet kivalasztasahoz
forgassa el a h6mérséklet-szabalyozo
gombot.

Helyezze az ételt a készilékbe, és csukja
be a sitd ajtajat.

AirFry/

Hélégbefuvas, nagy héfok

Etel kevesebb olajban vagy siitdpapir nélkiil
torténd sutéséhez. Olyan ételekhez, mint a siilt
burgonya vagy pizza. /

Sités egyszerre legfeljebb két polcszinten, il-
letve aszalas. 20 - 40 °C-kal alacsonyabbra al-
litsa be a hémérsékletet, mint Hagyomanyos
siités esetén.

/\ VIGYAZAT!

Ne toltson vizet a sttétér
mélyedésébe sutés kdzben, vagy
amikor a sit6 forrd.

6.

A készilék kikapcsolasahoz majd
forgassa a sit6funkciok és a hdmérséklet
szabalyozé gombjait kikapcsolt pozicidba.
Tavolitsa el a vizet a slt6tér
mélyedésébdl.
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/\ FIGYELMEZTETES!

Mielbtt hozzafogna a megmaradt
viznek a sitétér bemélyedésébdl valo
eltavolitasahoz, gy6z6djon meg arrol,
hogy a késziilék kihdlt.

10. SUTO - ORAFUNKCIOK

10.1 Kijelzé A. Orafunkciok
B. Timer
A °
I
Q gong ©

| |
10.2 Gombok

Gomb Funkcio Megnevezés

— MiNUSZ Az idé beallitasahoz.

@ ORA

Az ora funkcié beallitasa.

_I_ PLUSZ

Az id6 bedllitasahoz.

10.3 Orafunkciok tablazata

Orafunkcié

Alkalmazas

@ PONTOS IDO

A pontos id6 beallitasahoz, modositasahoz vagy ellenérzéséhez.

(R IDOTARTAM

A sité mikoddési idejének beallitasa.

D PERCSZAMLALO

SZAMLALO funkciét.

Visszaszamlalasi id6 beallitasa. Ez a funkcio nincs hatassal a siité miko-
désére. A suté kikapcsolt allapotaban is barmikor beallithatja a PERC-

10.4 Az IDOTARTAM beaillitasa

1. Allitsa be a sttéfunkciot és a
hémérseékletet.

2. Nyomja meg tébbszor a D gombot, amig

al2l szimbolum villogni nem kezd.
3. Az IDOTARTAM beallitasahoz nyomja

meg a + vagy — gombot.
A kijelzon P! jelenik meg.
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4

5.

6.

. Befejezéskor a ! visszajelz6 villog, és

hangjelzés hallhat6. A készilék
automatikusan kikapcsol.

A hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

Forgassa kikapcsolt allasba a
sutéfunkciok vezeérlégombijat és a
hémérséklet-szabalyzé gombot.



10.5 A PERCSZAMLALDO beallitasa

1. Nyomja meg tébbszor a @) gombot, amig

a L szimbslum villogni nem kezd.
2. A sziikséges id6 beallitasahoz nyomja

meg a + vagy — gombot.

A készilék 5 masodperc elteltével

automatikusan elinditja a Percszamlalo

funkciot.

3. Befejezéskor hangjelzés hallhato. A
hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

4. Forgassa kikapcsolt allasba a
sutéfunkciok vezeérlégombjat és a
hémeérséklet-szabalyzot.

10.6 Az 6ra funkciok torlése

1. Nyomja meg tobbszér a @) gombot, amig
a megfeleld funkcio visszajelzéje villogni
nem kezd.

2. Nyomja meg és tartsa megnyomva a —
gombot.

Az ¢6ra funkcid kijelzése néhany masodperc

mulva eltdnik.

11. SUTO - TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 A tartozékok behelyezése
Tepsi:

®

Ne nyomja a tepsit vagy a mély
serpenyot teljesen a sitétér hatso falaig.
Ez megakadalyozza, hogy a hé keringjen
a tepsi korll. Az étel ezaltal megéghet,
kiilondsen a tepsi hatso részén.

Csusztassa be a tepsit vagy a mély tepsit a
polctarto vezet6sinjei kozé. Ellendrizze, hogy
a polc nem ér-e a siité hatso falahoz.

Huzalpolc:

Csusztassa be a polcot a polctarto
vezetbsinjei kozé.

AirFry talca:

Helyezze az AirFry talcat a masodik
polcszintre. Helyezze a siitétalcat vagy a
mély serpenyét az elsd polcszintre.
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11.2 Teleszkopos siitésin

®

A teleszkdpos sitésineket barmelyik
polcszinten elhelyezheti, a 4. szint
kivételével.

A teleszkopos siitésinek behelyezése

1. Forgassa el kb. 90 fokkal a teleszkdpos
polctartot.

2. Csusztassa a teleszképos polctartd hatso
végeén talalhato reteszt egy polctarto
sinre. Gondoskodjon arrél, hogy a
futokereket a sité megfelel6 oldalara
helyezte-e.

1cm

3. Forditsa a megfeleld pozicidba a sitdsint.

A teleszkopos polctarto egyik végén lévo
Utkodz6 felfelé nézzen.

4. Nyomja be végig a sUt6sint a sité hatsé
falaig.

5. Nyomja a teleszkdpos polctarto elllsd
végeét a polctartd sinre. Amennyiben az
ellils6 végen talalhaté zar megfeleléen
reteszel, kattanas hallhato.

6. A masodik teleszkdpos polctartd
behelyezéséhez hajtsa végre
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ugyanezeket a lépéseket. Gondoskodjon
arrél, hogy a két teleszképos polctarté
azonos szinten legyen.

A teleszkopos sutdsinek eltavolitdsa

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
teleszkopos polctarto elllsé végén
talalhato reteszt.

—

——

/
N—
™,

1

2. Huzza el a slt6sin ellils6 végét a
polctartorol.

3. Forgassa el kb. 90 fokkal a teleszképos
polctartot.

4. Tavolitsa el a sutésin végét a polctartorol.

5. A masodik teleszképos polctartd
eltavolitasahoz hajtsa végre ugyanezeket
a lépéseket.

11.3 Teleszkopos polctartok - a
tartozékok behelyezése

A teleszkdpos siutdsinek segitségével
kénnyebben lehet behelyezni és eltavolitani a
polcokat.

/\ VIGYAZAT!

Ne tisztitsa a teleszkopos sutésineket a
mosogatogépben. Ne olajozza a
teleszkopos sitdsineket.

/\ VIGYAZAT!

Miel6tt becsukna a sitdajtot, ellendrizze,
hogy a teleszképos polctartdkat
Utkdzésig a helylikre tolta-e.

Huzalpolc:



\

Mély tepsi:

Helyezze a sit6talcat vagy a mély tepsit a

teleszkopos siitésinekre.

i

\

\

12. SUTO - HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

®

A tablazatban szereplé hémérsékleti
értékek és sutési idétartamok csak
tajékoztatasként szolgalnak. A valds
értékek a receptektdl, a felhasznalt

OsszetevOk mindségétdl és
mennyiségétdl fliggenek.

12.1 SteamBake

@

Az elémelegités el6tt, amikor a suté még
hideg, tdltse fel vizzel a sitétér
mélyedését.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kdvetkezd
funkciod bekapcsolasa: SteamBake.”

Pékaruk
Etelek Viz a sutétér Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cio
(ml)
Fehér kenyér1) 100 180 35-40 2 Hasznaljon sutétalcat.
Zsemle1) 100 200 20-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Otthoni pizza1) 100 230 10-20 1 Hasznaljon sitétalcat.
Focaccial) 100 190 - 210 20-25 1 Hasznaljon sutétalcat.
Aprositemé- 100 150 - 180 10- 20 2 Haszndljon sutétalcat.
nyek, pogacsak,
croissant)
Szilvatorta, al- 100 180 20 2 Hasznaljon sutéformat.

maspite, fahéjas
tekercsek1)

1) Melegitse el6 az Ures sltében 5 percig a sutés el6tt.
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Siités fagyasztott ételbdl

Etelek Viz a siitétér Hoémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cio
(ml)
Pizza, gyorsfa- 150 200 - 210 10-20 2 Hasznaljon huzalpol-
gyasztott1) cot.
Croissant, fa- 150 160 - 170 25-30 2 Hasznaljon sutétalcat.
gyasztott)
1) Melegitse el az ures sltében 10 percig a sutés el6tt.
Etel felfrissitése
Etelek Viz a siitétér Hoémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cié
(ml)
Fehér kenyér 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Zsemle 100 110 10-20 2 Hasznaljon sutétalcat.
Otthoni pizza 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Focaccia 100 110 10-20 2 Hasznaljon sutétalcat.
Zoldségek 100 110 15-25 2 Hasznaljon sitétalcat.
Rizs 100 110 15-25 2 Hasznaljon sutétalcat.
Tészta 100 110 15-25 2 Hasznaljon sitétalcat.
Huasok 100 110 15-25 2 Hasznaljon siitétalcat.
Porkolés
Etelek Viz a siitétér Homérséklet 1d6 (perc) Polcpozi- Tartozékok
mélyedésében (°C) cio
(ml)
Sertésslilt 200 180 65 - 80 2 A huzalpolcot sité tal-
caval hasznalja.
Marhastilt 200 200 50 - 60 2 A huzalpolcot sité tal-
céaval hasznalja.
Csirke 200 210 60 - 80 2 A huzalpolcot siitd tal-
caval hasznalja.
Pulykasdilt 200 200 70-90 2 A huzalpolcot sitd tal-
caval hasznalja.
12.2 Konvekcios leveg6 (nedves) [l
Etelek Hémér- 1dé (perc) Polcpo- Tartozékok
séklet zicio
(°C)

Kenyér és pizza
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Etelek Homér- 1d6 (perc) Polcpo- Tartozékok

séklet zicio

(°C)
Péksitemény 190 25-30 2 sutd talca vagy mély tepsi
Zsemle 200 40 - 45 2 sité talca vagy mély tepsi
Fagyasztott pizza 350 g 190 25-35 2 Huzalpolc
Siitemény siité talcan
Piskotatekercs 180 20-30 2 sUté talca vagy mély tepsi
Csokoladés siitemény 180 35-45 2 sité talca vagy mély tepsi
Siités siitéformaban
Szufflé 210 35-45 2 hat keramia ramekin huzalpolcon
Piskota tortaalap 180 25-35 2 tortaforma racson
Piskotatészta 150 35-45 2 tortasuité forma huzalpolcon
Hal
Hal tasakokban 300 g 180 25-35 2 sutd talca vagy mély tepsi
Egész hal 200 g 180 25-35 2 sité talca vagy mély tepsi
Halfilé 300 g 180 30-40 2 Pizzaserpenyd racson
Hus
Hus tasakban 250 g 200 35-45 2 sUt6 talca vagy mély tepsi
Nyarson siilt hus 500 g 200 30-40 2 sutd talca vagy mély tepsi
Aprosiitemény siitése
Cookie (amerikai csokis 170 25-35 2 sutd talca vagy mély tepsi
keksz)
Habcsok 170 40-50 2 sutd talca vagy mély tepsi
Muffin 180 30-40 2 sutd talca vagy mély tepsi
Sos aprosiitemény 160 25-35 2 sUt6 talca vagy mély tepsi
Aproésitemény omlos tész- 140 25-35 2 sutd talca vagy mély tepsi
tabol
GylUmodlcslepény 170 20-30 2 sutd talca vagy mély tepsi
Vegetarianus
Vegyes zoldségek tasak- 200 20-30 2 sutd talca vagy mély tepsi
ban 400 g
Omlett 200 30-40 2 Pizzaserpeny6 racson
Zoldségek talcan 700 g 190 25-35 2 sutd talca vagy mély tepsi
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12.3 AirFry

Pékaruk
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) ci6
Croissant, fagyasztott kb. 350 g 180 - 220 15-30 2
Aprosit. leveles tésztabol, fagyasztott  kb. 400 g 180 - 220 15-35 2
Aprosit. leveles tésztabol, friss kb. 300 g 180 - 220 15-35 2
Pizza, gyorsfagyasztott kb. 340 g 180 - 220 20-35 2
Burgonya termékek
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) ci6
Silt burgonya, fagyasztott kb. 650 g 180 - 220 20-30 2
Silt burgonya, vastag, fagyasztott kb. 600 g 180 - 220 20-30 2
Hasabburgonya, gyorsfagyasztott kb. 650 g 180 - 220 15-25 2
Krokettek kb. 450 g 180 - 220 15-30 2
Friss zoldségek
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) cio
Friss cukkini szeletek, 1) kb. 500 g 180 - 220 25-35 2
1) Adjon hozza egy teaskanal olivaolajat, hogy megelézze a letapadast
Egyéb
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcpozi-
(°C) ci6
Fésls csiga, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 2
Garnélarak bundaban, fagyasztott kb. 200 g 180 - 220 15-25 2
Tintahal gy(r(k, fagyasztott kb. 250 g 180 - 220 15-25 2
Csirkefalatok, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 2
Halrudacskak, fagyasztott kb. 500 g 180 - 220 15-25 2
12.4 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara
Etelek Funkcio Hémér- Tartozékok Polcpozi- 1dé (perc)
séklet (°C) cio
Aprositemény, 16 db/ Hagyomanyos si- 160 St talca 3 20-30
tepsi tés
Aproésitemény, 16 db/ Légkeveréses si- 150 Sité talca 3 20-30
tepsi tés
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Etelek Funkcié Hémér- Tartozékok Polcpozi- 1dé (perc)
séklet (°C) cio
Aprositemény, 16 db/ Hélégbefuvas, 160 St talca 1+3 30-40
tepsi nagy héfok
Almaspite (2 sltéforma, Hagyomanyos si- 190 Huzalpolc 1 65-75
atméré: 20 cm, atlésan el-  tés
helyezve)
Almaspite (2 siitéforma, Légkeveréses si- 180 Huzalpolc 2 70-80
atméré: 20 cm, atlosan el- tés
helyezve)
Piskotatészta (zsiradék Hagyomanyos siu- 180 Huzalpolc 2 20-30
nélkal) tés
Piskotatészta (zsiradék Légkeveréses si- 160 Huzalpolc 2 25-35
nélkal) tés
Piskotatészta (zsiradék Hélégbefuvas, 170 Huzalpolc 1+3 30-40
nélkal) nagy héfok
Linzer / omlds tésztak Hagyomanyos si- 140 Sito talca 3 15-30
tés
Linzer / omlés tésztak Légkeveréses si- 140 St talca 3 20-30
tés
Linzer / omlés tésztak Hélégbeflvas, 140 St talca 1+3 15-30
nagy héfok
Piritos Grill + felsé sités 250 Huzalpolc 3 5-10
Marhahts hamburger1) Infrasiités 250 huzalpolc vagy mély 3 15-20
tepsi egyik oldal;
10 - 15 ma-
sik oldal

1) Melegitse el6 a sutét 10 percig.

13. SUTO - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

13.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

A siit6 elejét meleg vizes és enyhe
tisztitoszeres puha ruhaval tisztitsa meg.

A fémfelliletek tisztitasat specialis
tisztitoszerrel végezze.

Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg
a siité belsejét. A lerakddott zsir vagy egyéb
ételmaradék tlizet okozhat. A veszély
mértéke nagyobb a grillezd edény esetében.

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Meleg vizes és
tisztitdszeres puha ruhat hasznaljon. A
tartozékokat tilos mosogatogépben tisztitani
(a AirFry talca kivételével).

A makacs szennyezddéseket az erre a célra
kifejlesztett specialis sutbtisztitd szerrel
tisztitsa meg. Ne alkalmazzon stétisztitd
szert a katalitikus fellleteken.

A teflonbevonatu tartozékokat és az AirFry
talcat ne tisztitsa surol6 hatasu
tisztitoszerekkel vagy éles targyakkal.

13.2 A AirFry talca tisztitasa

1. Helyezze a AirFry talcat a sut6 talcara.
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2. Toltsdn bele mosogatoszeres forrd vizet,
és hagyja azni.

3. A AirFry talcat szivaccsal tisztitsa, illetve
az ételmaradvanyok eltavolitdsahoz
hasznaljon kefét.

A mosogatogépben valo tisztitas is

megengedett.

13.3 Rozsdamentes acél vagy
aluminium siiték

A siitdajto tisztitasahoz csak nedves
szivacsot vagy torléruhat hasznaljon. Puha
ronggyal tordlje szarazra.

Soha ne hasznaljon acélgyapotot,
savtartalmu vagy surold hatasu szereket,
mivel azok karosithatjak a suté fellletét. A
sutd kezelpaneljét ugyanilyen
elévigyazatosan tisztitsa meg.

13.4 A siitétér mélyedésének
tisztitasa

A tisztitasi eljaras eltavolitja a gézsutés utan
a sutétér bemélyedésében lerakodott vizkd
maradvanyokat.

®

Javasoljuk, hogy a tisztitasi eljarast a
kovetkezd funkcid legalabb minden 5 -
10. ciklusa utan végezze el: SteamBake.

1. Tegyen 250 ml fehér ecetet a siitd aljan
lévé sitétér mélyedéseébe.

Legfeljebb 6%-os fliszernévény nélkili
ecetet hasznaljon.

2. 30 percig hagyja kornyezeti
hémeérsékleten, hogy az ecet feloldja a
vizkémaradvanyokat.

3. Egy puha kendbvel és meleg vizzel
tisztitsa meg a sut6teret.

13.5 A polctarték
A slit6 tisztitasahoz vegye ki a polctartokat.

/\ VIGYAZAT!

Legyen o6vatos, amikor kiveszi a
polctartokat.

1. Huzza el a polctarté elllsé részét az
oldalfaltol.
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2. Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltél,
majd vegye ki.
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Az eltavolitott tartozékokat az ellentétes
sorrend betartasaval szerelje vissza.

13.6 Katalizises tisztitas

A suitétér katalitikus zomancréteggel van
ellatva. Magaba szivja a lerakodo zsiradékot.

Miel6tt bekapcsolna a katalitikus tisztitasi
funkciot:

« vegyen ki minden tartozékot .

» tisztitsa meg a sitétér aljat kimélé
mosogatoszeres oldattal.

* langyos vizzel és puha ruhaval tisztitsa
meg a belsd livegajtot.

1. Allitsa be a funkciot —.

2. Allitsa a siit6 hémérsékletét a maximalis
értékre, és hagyja mikddni 1 6ran at.

3. Kapcsolja ki a sit6t.

4. Miutan a sit6 leh(lt, nedves, puha
ruhaval tisztitsa meg a sutéteret.

A katalitikus bevonat elszinez6dése vagy a

rajta megjelend foltok nincsenek hatassal a

Katalitikus tisztitasra.



13.7 A siité uveglapjainak le- és
felszerelése

A tisztitashoz a belsd Uveglapok
eltavolithatok. Az tveglapok szama
modellenként valtozik.

/\ FIGYELMEZTETES!

A suté ajtajat résnyire hagyja nyitva a
tisztitasi munka soran. Ha teljesen
kinyitja, akkor véletlen becsukodhat, és
sérilést okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznalja a készuléket az veglapok
nélkul.

1. Nyissa ki az ajtét kortlbell 30°-o0s
szdgbe. Az ajté 6nmagatél megall az
enyhén nyitott helyzetben.

\/

\,

\
o
°

2. Tartsa meg két oldalon az ajté fels6
szélénél 1évo ajtdszegélyt (B), majd
nyomja befelé, hogy elengedjen a kapocs
tomitése.

3. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz

/\ FIGYELMEZTETES!

Amikor kiveszi az Uveglapokat, a
siitéajtd megprobal becsukodni.

4. Tartsa meg az ajtd Uveglapjait egyenként
a felsd széliiknél fogva, és felfele huzza
ki 6ket.

5. Tisztitsa meg az Uveglapokat
mosodszeres vizzel. Ovatosan tordlje
szarazra az uveglapot.

A tisztitas befejeztével tegye vissza az

Uveglapokat és a sit6ajtot a helyére.

Ismételje meg forditott sorrendben a fenti

|épéseket. El6szor a kisebb lapot helyezze

vissza, majd a nagyobbat.

/\ VIGYAZAT!

Ugyeljen arra, hogy a belsé (iveglapot
megfeleléen helyezze be a helyére.

13.8 A rekesz eltavolitasa

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne taroljon gyulékony anyagokat (pl.
tisztitdszert, mlianyag zacskot,
edényfogo keszty(it, papirt vagy tisztitd
aeroszolt) a rekeszben. A sité
hasznalata kdzben a rekesz
felmelegszik. Tlzveszély!

A siitd alatti rekesz a kénnyebb tisztitashoz
kivehetd.

1. Utkdzésig huzza ki a rekeszt.

2. Ovatosan emelje felfelé a rekeszt.

3. Huzza ki teljesen a rekeszt.

A rekesz visszahelyezéséhez forditott
sorrendben hajtsa végre a fenti mlveletet.
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13.9 A siitélampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forr6 lehet.

1. Kapcsolja ki a sutét. Varja meg, mig a

sté lehdil.

2. Huzza ki a sutét a haldzati aljzatbol.
3. Tegyen egy kendét a sitétér aljara.

14. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

14.1 Mi a teendé, ha ...

A hatso sutévilagitas

1. Eltavolitashoz forditsa el a lampa
livegburajat.

2. Tisztitsa meg az lvegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig héallo izzora.

4. Szerelje fel az Givegburat.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készlléket nem lehet bekapcsolni.

A készlilék nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csatla-
koztatasa nem megfeleld.

Ellenérizze, hogy a készllék megfe-
leléen van-e csatlakoztatva az elekt-
romos halézathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a meghibasodast. Ha a biztosi-
ték tdbbszor is leolvad, hivjon szak-
képzett villanyszerel6t.

Nem lehet elinditani vagy Gzemeltet-
ni a f6zélapot.

Leolvadt a biztositék.

Inditsa el Gjra a f6z6lapot, és 10 ma-
sodpercen belll allitsa be a héfokot.

Nem kezd vilagitani a maradékhd
visszajelzd.

A fé6z6z6na még nem forrésodott
fel, mert csak révid ideje Gzemel.

Ha a f6z6zéna elég ideig mikodott,
és mar forronak kellene lennie, for-
duljon a markaszervizhez.

A kuls6 gytrit nem sikerll bekap-
csolni.

Elészor a belsd gylrit kapcsolja be.

A siité nem melegszik fel.

A siitd ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a siitét.

Ab sziikséges beallitdsok nincsenek
beallitva.

Ellenérizze, hogy a beallitasok he-
lyesek-e.

Az 6ra nincs bedllitva.

Allitsa be az orat.

A ldmpa nem mikodik.

A lampa hibas.

Cserélje ki az izz6t.

GOz- és paralecsapodas az ételen
és a sutétérben.

Tul hosszu ideig hagyta az ételt a
sitében.

A sités befejezése utan az ételeket
ne hagyja 15 - 20 percnél hosszabb
ideig a sutében.

Tul hosszu idébe telik az ételek el-
készitése, vagy tul gyorsan elké-
szllnek.

A hémérséklet tul alacsony vagy tul
magas.

Szikség esetén modositsa a ho-
mérsékletet. Kévesse a felhasznaloi
kézikdényv utasitasait.

A kijelzén ,12:00” lathatd.

Aramkimaradas tortént.

Allitsa vissza az 6rat.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nem lehet elinditani vagy tizemeltet-
ni a siitét. Hangjelzés hallhato, és a
kijelzén ,400” felirat lathato.

A sitét nem megfeleléen csatlakoz-
tatta az elektromos halézathoz.

Ellenérizze, hogy a sité jol van-e
csatlakoztatva az elektromos halo-
zathoz (lasd a bekotési rajzot, ha
van).

A kovetkezd funkcid hasznalatakor
a sités eredményessége nem meg-
felel: SteamBake.

Nem kapcsolta be a SteamBake
funkciot.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kévet-
kez6 funkcié bekapcsolasa: Steam-
Bake”.

Nem toltétte fel vizzel a sutétér mé-
lyedését.

Lasd az alabbi szakaszt: ,A kévet-
kez6 funkcié bekapcsolasa: Steam-
Bake”.

A sutétér mélyedésében levé viz
nem forr fel.

A hémérséklet tul alacsony.

Allitsa be a hémérsékletet legalabb
110 °C-ra.

Olvassa el a ,Siit6 - Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. fejezetet.

A viz kifolyik a stut6étér mélyedésé-
bél.

Tul sok viz van a sutétér mélyedé-
sében.

Kapcsolja ki a sutét, és gy6z6djon
meg arrdl, hogy a késziilék lehdlt. A
kifolyt vizet egy szivaccsal vagy ru-
haval tavolitsa el. Megfelel6 mennyi-
ségl vizet toltson a sutétér mélye-
désébe. Lasd az adott eljarast.

14.2 A szerviz szamara sziikséges

adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattabla a
sutétér ellilsé keretén talalhatd. Ne tavolitsa
el az adattablat a késziilék sutéterének

keretérol.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (Mod.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

15. ENERGIAHATEKONYSAG

15.1 Termékinformacié a f6zélapra vonatkozé EU Ecodesign eléirasoknak

megfeleléen

Modellazonosité LKR564255X

Fézdblap tipusa

Szabadon all6 tlizhely f6z6lappal

F6z6z6nak szama 4

Fitési technoldgia

Sugarzéelemes fitbegység

Kor alaku f6z6z6-  Bal hats6
nak atmérdje (J) Jobb elsé
Bal elsé

14.0 cm
14.0 cm
18.0 cm
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A nem kor alaku fé6- Jobb hatso

Sz: 14,0 cm

z6zb6na hossza (H) H: 25,0 cm

és szélessége (Sz)

Energiafogyasztas  Bal hatso 181.8 Wh/kg

fé6zézonanként (EC  Jobb hatso 184.3 Whikg

electric cooking) Jobb elsé 181.8 Whikg
Bal els6 190.1 Wh/kg

Féz6lap energiafogyasztasa (EC electric hob) 184.5 Whikg

IEC/EN 60350-2 - Haztartasi elektromos f6z6készulékek — 2. rész: F6zblapok — A teljesitmény mérésének mod-

szerei.

15.2 F6z6lap — Energiatakarékossag

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha kdveti az alabbi tanacsokat.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

+ Lehetdség szerint mindig tegyen fedét a
féz6edényre.

» Az edényeket még azelbtt helyezze ra a
féz6zbnara, hogy azt bekapcsolna.

A féz6edény aljanak atmérdje legyen
ugyanakkora. mint a f6z6zéna atmérdéje.
A kisebb f6z6edényt a kisebb f6z6z6nara
helyezze.

A féz6edényt a f6z6zdna kdzepére
helyezze.

A maradékhét haszndlja az étel melegen
tartasahoz vagy felolvasztasahoz.

15.3 Termékismertetd és termékismertetd lap az EU siitére vonatkozo
Ecodesign és Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyarto neve Electrolux
Modellazonosito LKR564255X 943005688
Energiahatékonysagi szam 94.9
Energiahatékonysagi osztaly A
Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsé sutés 0,84 kWh/ciklus

mellett

EnTlrgtitafogyasztés normal terhelésnél, légkeveréses izemmaod 0,75 kWh/ciklus

melle

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

581

A sito fajtaja

Szabadon allé tlizhely a belsejében siitével

Témeg

42.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek — 1. rész: Tlizhelyek, siiték, gézsitdk és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé médszerek.
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15.4 Siité — Energiatakarékossag

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrél, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotdmitést, és Ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint s6tét, nem
tikréz6d6 sttéformakat és taroléedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a késziiléket sutés elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a siitések
kozotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
légkeveréssel hasznélja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékhé

A 30 percnél hosszabb ideig tart6 siités soran

a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hémérsékletét a minimum értékre. A
készlilékben levd maradékhé tovabb folytatja
a sutést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartasahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast.

Konvekcids levegd (nedves)

A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sltés soran. Tovabbi
részletekért olvassa el a ,Késziilék — napi
hasznalat” fejezet Sttéfunkcidk cimi
szakaszat.

15.5 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu lizemmoad eléréséhez sziikséges maximalis id6hoz

Energiafogyasztas készenléti lzemmaddban

0.8W

A készllék automatikus alacsony energiafogyasztasu tizemmaodjanak eléréséhez sziikséges maxi-

malis idé

20 perc

16. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A Cf.\l) kovetkezé jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A &
tilté szimbolummal ellatott késziiléket ne

dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:

Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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